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Erlebnis-Planer
Adventure Guide  2026

34 Top-Ausflugsziele
der Erlebnisregion

34 Top Exc!rsion
Destinations of the
Advent!re Region

Inklusive  
TOP-Genuss &  
Erlebnis Tipps

Including  
TOP Gourmet &  
Adventure Tips

Entdecke die Vielfalt.

Für kleine und große EntdeckerDAS FAMILIENABENTEUER

Salzwelten Salzburg
Ramsaustraße 3, 
5422 Bad Dürrnberg

Mit dem Promocode: Tennengau25
erhalten Kinder (4–15 Jahre) einen 
kostenlosen Eintritt in die Salzwelten 
Salzburg. Nur in Kombination mit 
einem Erwachsenenticket gültig.*
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JETZT TIMESLOT BUCHEN

*Nur gültig in Kombination mit der Vorlage 
einer gültigen Tennengau Card direkt vor Ort.

Gratis
Parkplatz

Für Kinder 
ab  4 Jahren

Tennengau2
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GRATIS
FREE

TennengauPlusCard  
& Guest Mobility Ticket
Mit Bus und Zug unterwegs im ganzen Land.
Free p!blic transport ticket for all g!ests in 
Salzb!rgerLand! 

Alle Gäste des Tennengaus mit einem gültigen 
Guest Mobility Ticket sind berechtigt, alle Bus- 
linien, O-Busse und Zuglinien (inkl. S-Bahn) im 
gesamten Land Salzburg und der Stadt Salzburg 
zu benützen. Der Bus von Abtenau auf die  
Postalm ist NICHT inkludiert. Der Bus ist gratis  
mit der TennengauPlusCard zzgl. Maut.

All guests travelling in the Tennengau with a  
valid Guest Mobility Ticket are entitled to  
make use of all bus lines including Tennengau 
Shuttle, O-busses and trains (incl. S-Bahn) in
SalzburgerLand and Salzburg city. The bus  
from Abtenau to the Postalm is NOT included.
It is free with the TennengauPlusCard, plus toll.



Nr./No. Ausflugsziel/Exc!rsion destin"tion  Ort/Pl"ce

1 Postalm Panoramastraße
Post"lm scenic ro"d Abtenau

2 Karkogel - Sommerrodelbahn
S!mmer tobogg"n r!n K"rkogel Abtenau

3 Marmormuseum & Weg
M"rble m!se!m & p"th Adnet

4 Heufigurenweg & Gaudi-Golf
Hiking tr"il & “G"!di”-Golf Annaberg-Lungötz

5 Heiltherme
Sp" resort Bad Vigaun

6 Gollinger Wasserfall
Golling f"lls Golling

7 Salzachklamm
S"lz"ch river gorge Golling

8 Burg Golling
Golling c"stle Golling

9 Aqua Salza
Aq!" S"lz" Golling

10 Historische Altstadt
Historic city center Hallein

11 Keltenmuseum
Celtic m!se!m Hallein

12 Zinkenlifte-Keltenblitz
S!mmer tobogg"n r!n Keltenblitz Hallein | Bad Dürrnberg

13 Salzwelten Salzburg & Kelten.Erlebnis.Berg
S"lt mine S"lzb!rg & Celtic.Mo!nt"in Hallein | Bad Dürrnberg

14 Museum Kuchl
M!se!m K!chl Kuchl

15 Wasserpark
W"ter p"rk Russbach

16 Brunos Bergwelt – Hornbahn
Br!no’s mo!nt"in world – Hornb"hn Russbach

17 Jahreszeitenweg
Se"sons ro!te Golling

18 Mühlenrundweg
"Mühlenr!ndweg" Sche!au am Tgb.

19 Lammerklamm
L"mmer gorge Sche!au am Tgb.

20 Wanderparadies Trattbergalm
Tr"ttberg"lm hiking p"r"dise St. Koloman

21 Gletscherschli!
Gl"ci"l grinding St. Koloman

22 Donnerkogelbahn
"Donnerkogel" gondol" – D"chstein West Annaberg-Lungötz

23 Lammertaler Urwald
L"mmert"l virgin forest St. Martin am Tgb.

24 Seepark
W"ter p"rk St. Martin am Tgb.

25 Erlebnisbad
Advent!re w"ter p"rk Abtenau

26 Wald(er)leben
Forest "dvent!re Krispl-Gaißau

27 Themenweg Lebensader Taugl
Themed tr"il "Lifeline T"!gl river" Bad Vigaun

28 Erlebnisrundweg Kuchler Zeitreise
Advent!re p"th "Time tr"vel K!chl" Kuchl

29 Spielbergalm
Spielberg Alp Krispl-Gaißau

30 Stille Nacht Museum
Silent Night M!se!m Hallein

31 Bürgerausee
L"ke "Bürger"!see" Kuchl

32 Woody-Bob Rollbobbahn
Woody-Bob "lpine slide St. Martin am Tgb.

33 Geisterwald Russbach
Ghost forest R!ssb"ch Russbach

34 Carrera WORLD
C"rrer" WORLD Puch-Urstein
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Genussläden / Associates of delights

Das Plus für Gäste mit der
Tennengauer Gästekarte
Die TennengauPlus Card erhalten Sie kostenlos 
beim Einchecken in Ihrer Unterkunft.Während 
Ihres Aufenthaltes ist diese praktische Karte der
Schlüssel für zahlreiche Leistungen und ermä-
ßigte Eintritte zu vielen Attraktionen der Region.
Wir wünschen Ihnen einen spannenden und 
erlebnisreichen Aufenthalt.

A major plus for guests with the  
tennengau guest card
You will receive the TennengauPlus Card free 
of charge when you check in at your accom-
modation. This practical card is the key for 
many services and discounted admissions 
to a large variety of attractions in the region 
during your stay. We wish you an exciting 
and eventful stay.

Rettenegghütte 
Schorn 16, 5441 Abtenau, +43664/5882498, www.rettenegghuette.at
Schnitzhofalm 
Möselberg 10, 5441 Abtenau, +43/6644489677, www.schnitzhof.eu
Rocheralm 
Unterberg 20, 5441 Abtenau, +43/664431 11 10, www.rocheralm.at
Loseggalm - Langfeldhütte 
Steuer 19, 5524 Annaberg, +43664/4426619, www.loseggalm.at
Rottenhofhütte 
Braunötzhof 12, 5524 Annaberg, +43664/6501556, www.rottenhofhuette.at
Sonnenalm - Edtalm 
Salfelden 12, 5524 Annaberg, +43664/5445697, www.sonnenalm-gosau.at
Latschenalm 
Gaißau 49, 5425 Krispl, Tel. +43664/1050371, www.latschenalm.at
Spiessalm 
Lammertalweg 41, 5522 St. Martin, +43664/9917857, www.spiessalm.at
Karalm
Wenghofweg 4, 5550 Radstadt, +43664/1359081, www.karalm-stmartin.at
Trattberg Almen
Trattbergstraße, 5423 St. Koloman, +43664/3404252, www.trattberg.online

Zur Sonnleit'n 
Schratten 27, 5441 Abtenau, +43664/3079223, www.sonnleitn-abtenau.at

Obstbauernhof Buchegger
Hallseiten 9, 5441 Abtenau, +436243/2995, www.buchegger-schnaps.at

Bauernbogen  
Markt 79, 5441 Abtenau, +43664/2042215, www.bauernbogen.at

Dorfkäserei Pötzelsberger 
Waidach 27, 5421 Adnet, +436245/83228, www.biokas.at

Hofkäserei Schmiedbauer
Kreuzangerweg 15, 5424 Bad Vigaun, +436245/77710, www.schmiedbauer-kas.at

Lerchenmühle 
Taggerstraße 43, 5440 Golling, Tel.: +436244/4249, www.lerchenmuehle.at

Brauladen Kaltenhausen 
Salzburger Straße 67, 5400 Hallein, +436245/77 150, www.brauladen-kaltenhausen.at

Edelbrennerei Guglhof 
Davisstraße 13a, 5400 Hallein, +436245/80621, www.guglhof.at

Bio-Hofkäserei Fürstenhof 
Kellau 15, 5431 Kuchl, +43676/4556605, www.fuerstenhof.co.at

Bauernmarkt am Winklhof 
Winklhofstraße 10, 5411 Oberalm, +435/7599702, www.winklhof.at

Genussalmen / Chalets
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Genussalmen | C!linary chalets

Genussläden | Go!rmet retailers

TENNENGAU KARTE
Map of Tennengau region

Zur Sonnleit‘n 
Schratten 27, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 30 79 223, www.sonnleitn-abtenau.at
Obstbauernhof Buchegger 
Hallseiten 9, 5441 Abtenau, +43 (0) 62 43 / 29 95, www.buchegger-schnaps.at
Bauernbogen 
Markt 79, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 20 42 215, www.bauernbogen.at
Dorfkäserei Pötzelsberger 
Waidach 27, 5421 Adnet, +43 (0) 62 45 / 83 228, www.biokas.at
Hofkäserei Schmiedbauer 
Kreuzangerweg 15, 5424 Bad Vigaun, +43 (0) 62 45 / 77 710, www.schmiedbauer-kas.at
Lerchenmühle 
Taggerstraße 43, 5440 Golling, +43 (0) 62 44 / 42 49, www.lerchenmuehle.at
Brauladen Kaltenhausen 
Salzburger Straße 67, 5400 Hallein, +43 (0) 62 45 / 77 150, www.brauladen-kaltenhausen.at
Edelbrennerei Guglhof 
Davisstraße 13a, 5400 Hallein, +43 (0) 62 45 / 80 621, www.guglhof.at
Bio-Hofkäserei Fürstenhof 
Kellau 15, 5431 Kuchl, +43 (0) 676 / 455 66 05, www.fuerstenhof.co.at
Bauernmarkt am Winklhof 
Winklhofstraße 10, 5411 Oberalm, +43 (0) 5 / 75 99 702, www.winklhof.at

Rettenegghütte 
Schorn 16, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 588 24 98, www.rettenegghuette.at
Schnitzhofalm 
Möselberg 10, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 448 96 77, www.schnitzhof.eu
Rocheralm 
Unterberg 20, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 431 11 10, www.rocheralm.at
Loseggalm - Langfeldhütte 
Steuer 19, 5524 Annaberg, +43 (0) 664 / 442 66 19, www.loseggalm.at
Rottenhofhütte 
Braunötzhof 12, 5524 Annaberg, +43 (0) 664 / 650 15 56, www.rottenhofhuette.at
Sonnenalm - Edtalm 
Salfelden 12, 5524 Annaberg, +43 (0) 664 / 544 56 97, www.sonnenalm-gosau.at
Latschenalm 
Gaißau 49, 5425 Krispl, +43 (0) 664 / 10 50 371, www.latschenalm.at
Spiessalm 
Lammertalweg 41, 5522 St. Martin, +43 (0) 664 / 991 78 57, www.spiessalm.at
Karalm 
Wenghofweg 4, 5550 Radstadt, +43 (0) 664 / 135 90 81, www.karalm-stmartin.at
Trattberg Almen 
Neuhausweg 19, 5423 St. Koloman, +43 (0) 664 / 340 42 52, www.trattberg.online

Das Plus für Gäste mit der 
Tennengauer Gästekarte
Die TennengauPlus Card erhalten Sie kostenlos 
beim Einchecken in Ihrer Unterkunft. Während 
Ihres Aufenthaltes ist diese praktische Karte der 
Schlüssel für zahlreiche Leistungen und ermä-
ßigte Eintritte zu vielen Attraktionen der Region. 
Wir wünschen Ihnen einen spannenden und 
erlebnisreichen Aufenthalt.

A major pl!s for g!ests with the 
Tennenga! g!est card
You will receive the TennengauPlusCard free
of charge when you check in at your accommo-
dation. This practical card is the key for many 
services and discounted admissions to a large 
variety of attractions in the region during your 
stay. We wish you an exciting and eventful stay.

Bad Dürrnberg
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Kinderwagentauglich
E"sily "ccessible with b!ggies

Hunde an der Leine erlaubt
All dogs m!st be kept on " le"sh

Barrierefrei für Rollstuhlfahrer
B"rrier-free "nd e"sily "ccessible for wheelch"ir !sers

Auch im Winter geö!net
Also open d!ring the winter se"son

Im Winter ein Skigebiet
In winter the region is " ski resort

Genuss- & Erlebnisregion
Tennengau

Ihr Logenplatz zwischen der  
Stadt Salzburg und dem Dachstein

Entdecken Sie hier im „ERLEBNIS-PLANER-TENNENGAU“  
die 34 familienfreundlichen TOP-Ausflugsziele der Urlaubs- 
region und weitere Ausflugstipps. Lassen Sie sich von Cleverix, 
dem Keltenjungen, die schönsten Logenplätze zu den Themen 
Natur, Wasser und Museen im Tennengau zeigen!

Viel Vergnügen beim Entdecken!

C!"inary de"ight & Advent!re 
Region Tennenga!

Yo!r front row seat between the city of 
Sa"zb!rg and the Dachstein mo!ntain 
range

With the folder “ERLEBNIS-PLANER-TENNENGAU” yo! c"n 
discover the f"milyfriendly top 34 destin"tions "nd other  
exc!rsion tips of the Holid"y Region. Let Cleverix the Celtic  
boy show yo! the best box se"ts in the Tenneng"! on the  
topics n"t!re, w"ter "nd m!se!ms!

H!ve fun exploring!

Piktogramme / Pictogr!ms

Postalm Panoramastraße
Posta"m Panoramic road1

Österreichs größtes Almengebiet
Die Postalm erreicht man über eine wunderschöne Panoramastraße von 
Abtenau oder Strobl, die mitten ins Herz des Almen- und Wanderparadieses 
führt. Weiters eine tolle Verbindung zweier Regionen „Lammertal und Salz-
kammergut“. Erleben Sie schöne und unbeschwerte Stunden in würziger 
Höhenluft auf prachtvollen Almwiesen. Die Postalmstraße Abtenau ist ganz-
jährig geö!net, außer bei Sperren z.B. Holzarbeiten, Straßenerneuerungen, 
Lawinengefahr usw.

A!strias "argest a"p-area
The Post"lm Alp e"sily c"n be re"ched on " be"!tif!l mo!nt"in ro"d 
coming from Abten"! or Strobl which t"kes yo! directly to one of the most 
f"scin"ting Alp "nd hiking p"r"dises of A!stri". It is " terrific loc"tion th"t 
"lso connects the L"mmert"l v"lley "nd the S"lzk"mmerg!t. Yo! will spend 
" few delightf!l "nd rel"xing ho!rs in fresh mo!nt"in "ir on " scenic w"lk 
thro!gh the m"gnificent "lpine p"st!res. The Post"lm mo!nt"in ro"d is 
open "ll ye"r ro!nd except for ro"d clos!res, forest work, ro"d constr!ction 
work "nd "v"l"nche d"nger etc.

Postalm Errichtungsgesellschaft mbH & Co KG   
Seydegg 6  •  5441 Abtenau  •  Tel.: +43 (0) 664 231 73 85  •  info@postalm.net   

www.abtenau-info.at/postalm

Ö!nungszeiten: 
Ganzjährig geö!net
Straßenmaut: 
Details zu den Preisen finden  
Sie auf unserer Website  
https://postalm.abtenau-info.at
Empfehlung:
Festes Schuhwerk und gute  
Wanderkleidung werden  
empfohlen. Urige Hütten laden  
zur Einkehr ein.

Open: 
"ll ye"r ro!nd
Toll fee:  
Det"ils on t"ri%s on o!r website 
www.!bten!u-info.!t/post!lm
Recommend!tion:
St!rdy shoes "nd w"rm clothing 
"re recommended. R!stic h!ts 
invite yo! to stop for refreshments.

Abtenau



Marmormuseum & Weg
Marb"e m!se!m & path3 Adnet

Der weltberühmte Marmor aus Adnet
Seit zweitausend Jahren wird der Adneter Marmor für Bau- und Kunst-
werke verarbeitet. Im Museum gewinnen Sie einen Einblick über die Ent-
stehung, den Abbau und die wertvollen Kunstschätze des faszinierenden 
roten Gesteins. Von Adnet aus führt Sie weiters ein Marmorweg durch die 
Steinbrüche und vermittelt Ihnen einen Eindruck über den mühsamen 
Abbau damals und heute. Der Weg wurde im Mai 2017 um eine weitere At-
traktion „Fit und bewegt“ erweitert – Spaß für die ganze Familie garantiert 
– www.fitundbewegt.at!

The wor"d famo!s marb"e from Adnet
For two tho!s"nd ye"rs, Adnet m"rble h"s been !sed for b!ilding "s well
"s to prod!ce f"b!lo!s works of "rt. This m!se!m provides insights into
the genesis of m"rble, how it is q!"rried, "nd the precio!s tre"s!res which
h"ve been cre"ted o!t of this f"scin"ting red rock. Setting o!t from Adnet,
" m"rble theme p"th "lso le"ds yo! o!t p"st the q!"rries, giving yo! " 
tr!e sense of the "rd!o!s work req!ired to extr"ct it from the gro!nd, both 
then "nd now. Since M"y 2017 "nother "ttr"ction w"s "dded to the p"th 
!nder the he"der “Fit & bewegt” – " project designed to m"ke the "re" 
even more f!n "nd "ppe"ling to f"milies, enco!r"ging g!ests "nd loc"ls 
"like to get o!t "nd explore – www.fitundbewegt.!t!

Ö!nungszeiten:  
Ganzjährig geö!net 
Details zu den Ö!nungszeiten  
finden Sie auf unserer Homepage!
Eintrittspreise:  
Erwachsene € 4,00 / Kinder gratis  
Schüler bis 15 Jahre € 2,50
Tipp:  
Führung am Marmorweg  
nach telefonischer Anmeldung.

Marmormuseum Adnet 
Adnet 18  •  5421 Adnet  •  Tel.: +43 (0) 62 45 / 806 25 

http://marmormuseum.adnet.at

Open: 
"ll ye"r ro!nd 
Yo! c"n find the opening ho!rs on 
o!r website!
Tickets: 
Ad!lts & 4.00 / Kids go free 
Admission for st!dents !nder the 
"ge of 15 & 2.50
Tip:  
G!ided to!rs thro!gh the m"rmor 
p"th for f"milies!
("fter reserv"tion by phone) 

Karkogel - Sommerrodelbahn
S!mmer toboggan r!n Karkoge"2

Der lustige Freizeitspaß für die ganze Familie!
In Abtenau bringt euch die Karkogel-Gondelbahn bequem auf knapp 1200m. 
Gelegen am Fuße des Tennengebirge, ist dies der optimale Ausgangspunkt 
für aussichtsreiche Spaziergänge, anspruchsvolle Wanderungen und auch 
für eine gemütliche Einkehr in den Almhütten und Restaurants. Für die Aben-
teurer heißt es dann aufsitzen, anschnallen und los geht die lustige Fahrt 
auf der 2km langen Sommerrodelbahn. Unten angekommen hören unsere 
Mitarbeiter meist: „Mama, Papa ... ich will nochmal“. 

F!n activity for the who"e fami"y!
In Abten"!, the gondol" t"kes yo! comfort"bly to 1200m. Loc"ted "t the 
foot of Tennengebirge, this is the ide"l st"rting point for scenic w"lks, 
ch"llenging hikes "nd leis!rely stops "t "lpine h!ts "nd rest"!r"nts. For 
the "dvent!re lovers it is time to sit !p, b!ckle !p "nd ride down on the 2km 
long s!mmer tobogg"n r!n. At the v"lley st"tion o!r employees !s!"lly 
he"r: “Mom, D"d ... I w"nt to ride once "g"in”. 

Abtenauer Bergbahnen GmbH   
Au 99  •  5441 Abtenau  •  Tel.: +43 (0) 62 43 / 24 32  •  info@karkogel.com 

www.karkogel.com

Ö!nungszeiten: 
Mai bis Oktober 
Details zu den Ö!nungszeiten 
und Familientarifen auf unserer 
Homepage.
Tipp:  
Profitieren Sie von den  preis-
werten Familientarifen!

Open: 
M"y to October 
Det"ils on opening times "nd 
f"mily t"ri%s  yo! c"n find on o!r 
website.
Tip:  
We o%er speci"l disco!nts   
for f"milies!

Abtenau



Heufigurenweg & Gaudi-Golf
Hiking trai" of hay fig!res4 Annaberg-

Lungötz
Heiltherme Bad Vigaun
Spa resort Bad Viga!n5

Die Heiltherme vor den Toren Salzburgs
Bademantel anziehen, Handy auf stumm schalten und sich einfach treiben
lassen – in der Heiltherme Bad Vigaun, einer Oase der Ruhe und Gesund-
heit. Spüren Sie die wohltuende und entspannende Wirkung unseres Ther-
malheilwassers aus dem Erdinneren. Ein besonderes Erlebnis bietet Ihnen 
der Besuch der Sauna- und Wohlfühllandschaft mit Aromadampfbad, 
Soledampfbad, Panoramasauna, Felsensauna, Saunarien, Infrarotkabinen 
und Solarien. Inmitten der faszinierenden Tennengauer Bergwelt können 
Sie sich perfekt erholen und die Seele baumeln lassen. Und zwischen-
durch gönnen Sie sich doch einfach einen frisch gepressten Orangensaft 
und einen bunten Salat im Café Therme. Wir verwöhnen Sie mit kleinen 
und großen Schmankerln und einer verführerischen Kuchenvitrine.

Spa resort at the gates of Sa"zb!rg
P!ll on " sp" robe, switch yo!r mobile to m!te, "nd simply drift "w"y –
here "t Heiltherme B"d Vig"!n, "n o"sis of tr"nq!ility "nd he"lth. Feel 
the benefici"l, rel"xing e%ects of he"ling therm"l w"ter th"t emerges 
from the depths of the e"rth. For "n extr"ordin"ry experience, p"y " visit 
to o!r s"!n" & wellness "re" with "rom"tic ste"m b"th, brine ste"m 
b"th, p"nor"m" s"!n", rock s"!n", s"!n"ri!ms, infr"red c"bins "nd 
t"nning beds. In the midst of the f"scin"ting mo!nt"in world of the 
Tenneng"!, yo! will be "ble to replenish yo!r energy reserves completely 
"nd restore h"rmony to yo!r so!l. And in between, tre"t yo!rself to " 
fresh-pressed or"nge j!ice "nd " colorf!l s"l"d "t the C"fé Therme. We 
"re ple"sed to o%er yo! " selection of delicio!s tidbits, big "nd sm"ll, "s 
well "s tempt yo! with " displ"y c"se filled with enticing c"kes.

Heiltherme Bad Vigaun 
Karl-Rödhammer-Weg 91  •  5424 Bad Vigaun  •  Tel.: +43 (0) 62 45 / 89 99-646 

 heiltherme@badvigaun.com  •  www.badvigaun.com

Ö!nungszeiten:
Mo. – Fr. 10:00 – 22:00 Uhr
Sa. & So. 10:00 – 21:00 Uhr
Aufgrund der medizinischen  
Zusammensetzung des Wassers, 
kein Einlass für Kinder unter  
6 Jahren.
Preise:  
www.badvigaun.com

Open:
Mon. – Fri. 10 ".m. – 10 p.m.
S"t. & S!n. 10 ".m. – 9 p.m.
D!e to the medic"l composition
of the w"ter, no "dmission for
children !nder 6 ye"rs.
Prices:  
www.b"dvig"!n.com

Bad Vigaun

Heufigurenweg & Gaudi-Golf
In Annaberg-Lungötz wird Wandern zum Erlebnis: Beim Gaudi-Golf ver-
bindest du Bewegung, Spiel und Natur – ganz ohne klassischen Golfplatz.  
Auf gemütlichen, kinderwagentauglichen Wald- und Wiesenwegen spielst 
du dich von Station zu Station und testest dein Geschick mit Schläger und 
Ball. Direkt entlang führt der Heufigurenweg mit liebevoll gestalteten  
Figuren aus dem Lammertaler HeuART-Festival. Spielspaß in der Natur  
oder spannende Entdeckungstour, Gaudi-Golf und Heufigurenweg in  
Annaberg-Lungötz sorgen für unvergessliche Sommermomente inmitten 
der traumhaften Bergwelt des Salzburger Lammertals.

Hay fig!re trai" & ga!di-go"f
Hiking becomes "n "dvent!re in Ann"berg-L!ngötz: With g"!di-golf, yo! 
combine movement, pl"y, "nd n"t!re – witho!t " tr"dition"l golf co!rse.  
On cozy forest "nd me"dow p"ths s!it"ble for strollers, yo! pl"y yo!r w"y 
from st"tion to st"tion "nd test yo!r skills with cl!b "nd b"ll. Right "long  
the w"y r!ns the H"y Fig!re Tr"il with lovingly cr"fted fig!res from the 
L"mmert"ler He!ART Festiv"l. Whether for f!n in n"t!re or "s "n exciting 
discovery to!r, g"!di-golf "nd the h"y fig!re tr"il in Ann"berg-L!ngötz  
ens!re !nforgett"ble s!mmer moments "mid the dre"mlike mo!nt"in  
scenery of the L"mmert"l region in S"lzb!rg. 

Weglänge: 
Start Ortszentrum bis zur
Kopflacke: ca. 4 km
Einkehrmöglichkeit:  
Salzburger Dolomitenhof, Jausen-
station Harreit, Café „Das Hannes“

Tourismusbüro Annaberg  
Nr. 215  •  5524 Annaberg-Lungötz  •  Tel.: +43 (0) 64 63 / 86 90 

info@annaberg-lungoetz.com  •  www.annaberg-lungoetz.com

Tr!il length:
"pprox. 4 km from the center  
to the l"ke  "Kopfl"cke"
Stops for refreshments:  
S"lzb!rger Dolomitenhof, J"!sen-
st"tion H"rreit, C"fé “D"s H"nnes“



Gollinger Wasserfall
Go""ing fa""s6 Golling

Spektakuläres Naturschauspiel
Im Gollinger Ortsteil Torren („torren“ romanisch: tosender Wildbach), nahe 
der sehenswerten spätgotischen Wallfahrtskirche „St. Nikolaus“ mit barocker 
Innenausstattung, tost der Gollinger Wasserfall in zwei Fallstufen beeindru-
ckende 76 Höhenmeter zu Tal. Er zählt zu den sinnlichsten Naturdenkmälern 
des Landes. Über einen Waldweg gelangt man direkt zum Wasserfall und  
über Treppenstufen zur Quelle. Das erfrischende Naturschauspiel ist ein  
toller Tipp für einen Familienausflug!

A very specia" nat!ra" spectac"e
In the p"rt of Golling known "s Torren (“torren” Rom"nic: torrenti"l mo!nt"in 
river), ne"r the f"scin"ting l"te gothic pilgrim"ge ch!rch of “St. Nikol"!s”  
with its b"roq!e interior, the Golling W"terf"lls pl!nge 76 metres in two  
gi"nt steps to the v"lley below. The w"terf"lls belong to the most "ttr"ctive 
n"t!r"l mon!ments of the co!ntry. On " forest p"th yo! c"n get directly to 
the w"terf"lls. Go on " short hike "nd follow the steps which will le"d yo!  
to the river’s so!rce. The fresh n"t!r"l spect"cle is " gre"t tip for " f"mily 
o!ting!

Ö!nungszeiten: 
Von April bis Anfang November
Von 8:30 bis 18:30 Uhr 
Eintrittspreise:  
Erwachsene € 7,00 
Kinder € 5,00
Familien € 15,00
Empfehlung: 
Festes Schuhwerk
Gehzeit: 
ca. 30 Minuten

Gollinger Wasserfall  
Wasserfallstraße 23  •  5440 Golling  •  Tel.: +43 (0) 62 44 / 43 56 

o#ce@golling.info  •  www.golling.info

Open:
from April to e"rly November
from 8.30 ".m. to 6.30 p.m.
Tickets:  
Ad!lts & 7.00 
Children & 5.00
F"milies & 15.00
Recommend!tion:   
St!rdy shoes
W!lk dur!tion:   
"pprox. 30 min!tes

Salzachklamm
Sa"zach river gorges7

Kraftvolle Salzach
Vom nahe gelegenen Pass Lueg sind es nur wenige Schritte zum Natur-
denkmal Salzachklamm. Der imposante Durchbruch der Salzach zwischen 
Tennen- und Hagengebirge ist über 80 Meter tief. Das eindrucksvolle 
Naturschauspiel begeistert Jung und Alt. Für alle Action-Liebhaber  
empfiehlt sich die geführte Tour mit anschließendem Mega Flying Fox in 
der Erlebnisschlucht Salzachklamm. 
www.erlebnisschlucht.at

Powerf!" rivercave
From ne"rby P"ss L!eg, it is only " few steps to the “S"lz"chkl"mm”.  
An impressive sight indeed, the imposing gorge c!tting "n 80 meters 
deep fiss!re thro!gh the limestone between the Tennen- "nd H"gen-
gebirge mo!nt"ins. This imposing n"t!r"l spect"cle delights yo!ng "nd 
old. For "ll "ction lovers, we recommend " g!ided to!r concl!ding with " 
zipline ride "bove the c"nyon on the “Power of Elements”!

Salzachklamm 
Pass Lueg Straße 82  •  5440 Golling  •  Tel.: +43 (0) 62 44 / 43 56 

o#ce@golling.info  •  www.golling.info

Ö!nungszeiten: 
www.salzachklamm.at
Eintrittspreise:  
Erwachsene € 5,00 
Kinder € 3,00   
Flying Fox: Erwachsene € 44,00
Kinder bis 4 Jahre gratis
5 – 7 Jahre € 19,00 
8 – 13 Jahre € 21,00
Empfehlung:  
Festes Schuhwerk
Gehzeit:  
ca. 30 Minuten

Open:
www.s"lz"chkl"mm."t
Prices:  
Ad!lts & 5.00 
Kids & 3.00  
Flying Fox: Ad!lts & 44.00 
Free for children !nder the "ge of 5  
5 to 7 ye"rs & 19.00 
8 to 13 ye"rs & 21.00
Recommend!tion:  
St!rdy shoes
W!lk dur!tion:  
"pprox. 30 min!tes

Golling



Museum Burg Golling 
M!se!m Go""ing fortress8 Golling

Das Museum Burg Golling
Das Museum für Natur- und Kulturgeschichte befindet sich in der mittel- 
alterlichen Burg Golling. Nicht zuletzt anhand des umfangreichen natur-  
und kulturgeschichtlichen Sammlungsbestandes zählt das Museum heute  
zu den bedeutendsten Regionalmuseen im Bundesland Salzburg. Jährliche 
Sonderausstellungen mit hochkarätigen Objekten machen den Besuch zu ei-
nem unvergesslichen Erlebnis. Nutzen Sie das vielfältige Führungsangebot für 
unterschiedliche Besucher- und Altersgruppen. Entdecken Sie die spannende 
Geschichte der Burg Golling – Sie erhalten exklusive Einblicke hinter  
die Kulissen des Museums.

The Go""ing fortress m!se!m
The m!se!m of n"t!r"l "nd c!lt!r"l history is ho!sed in mediev"l Golling 
c"stle. Not le"st bec"!se of the extensive n"t!r"l "nd c!lt!r"l history  
collections, this m!se!m is one of the most import"nt region"l m!se!ms  
in the st"te of S"lzb!rg. Ann!"l speci"l exhibitions with extr"ordin"ry  
objects m"ke the visit "n !nforgett"ble experience. T"ke "dv"nt"ge of the 
diverse r"nge of g!ided to!rs for di%erent visitor "nd "ge gro!ps. Discover  
the exciting history of B!rg Golling – with excl!sive behind-the-scenes  
insights into the m!se!m.

Ö!nungszeiten: 
Aktuelle Ö!nungszeiten, Preise 
und  Führungen finden Sie unter  
www.museumgolling.at
Eintrittspreise:  
Erwachsene € 7,00 / Schüler € 3,00
E-Mail: o#ce@museumgolling.at

Burg Golling 
Markt 1  •  5440 Golling  •  Tel.: +43 (0) 664 / 532 12 70  •  o#ce@golling.info

www.golling.info

Open:
C!rrent opening ho!rs, prices  
"nd g!ided to!rs yo! c"n find "t  
www.museumgolling.!t
Tickets:  
Ad!lts & 7.00 / P!pils & 3.00
E-m!il: o'ce@m!se!mgolling."t

Aqua Salza 
Aq!a Sa"za 9

Aqua Salza Golling
Das Aqua Salza in Golling, ist die Wohlfühloase inmitten der imposanten 
Tennengauer Bergwelt! Die großzügige Saunalandschaft mit 6 Saunen  
und 2 Dampfbäder, 1 Infrarotlounge, 1 Außenbecken, 1 Sound-Solebecken in 
einzigartigem Ambiente, mit wunderschönen hellen Panorama Ruhe räumen 
und einem paradiesischen Sauna Garten lassen keine Wünsche mehr o!en. 
Hier schalten Sie ab, hier tanken Sie Kraft und stärken Ihr  
Immunsystem. Für Aufgüsse und Dampfbadzeremonien verwendet das 
Saunateam sorgfältig ausgewählte ätherische Öle von Sonnentor oder 
Kräuter aus dem hauseignen Kräutergarten. Für Sport und Spaß bietet das 
familienfreundliche Freizeitbad Platz, so fühlen sich Jung und Alt glei-
chermaßen wohl. Kulinarische Köstlichkeiten der gehobenen, vitalen und 
regionalen Küche machen jeden Tag im Aqua Salza zu einem perfekten 
Urlaubstag.

Aq!a Sa"za Go""ing
The Aq!" S"lz" in Golling is " feel-good o"sis in the midst of the imposing 
mo!nt"in world of Tenneng"!! The sp"cio!s s"!n" f"cilities, incl!ding 6 
s"!n"s "nd 2 ste"m b"ths, "n infr"red lo!nge, o!tdoor pool, the s"lt- 
w"ter “So!nd Pool” with " !niq!e "tmosphere, the be"!tif!lly bright "nd 
p"nor"mic q!iet rooms "nd "n idyllic s"!n" g"rden, "re cert"in to m"ke 
yo!r every wish come tr!e. Here, yo! c"n completely esc"pe the o!tside 
world, restore yo!r energy levels "nd strengthen yo!r imm!ne system. For 
inf!sions "nd ceremonies in the ste"m b"th, the s"!n" te"m !ses c"ref!lly 
chosen essenti"l oils by Sonnentor, or herbs from their own herb g"rden. 
The f"mily-friendly leis!re pool provides lots of sp"ce for f!n "nd sports, 
cert"in to "ppe"l to yo!ng "nd old "like. A delicio!s selection of !psc"le, 
n!tritio!s "nd region"l dishes "dds the perfect finishing to!ches to " gre"t 
v"c"tion d"y spent "t the Aq!" S"lz".

Aqua Salza 
Möslstraße 199  •  5440 Golling  •  Tel.: +43 (0) 62 44 / 200 40-0 

info@aqua-salza.at  •  www.aqua-salza.at

Ö!nungszeiten & Eintrittspreise:
Aktuelle Ö!nungszeiten & Preise 
finden Sie unter  
www.aqua-salza.at

Opening hours & tickets:
C!rrent opening ho!rs "nd prices  
yo! c"n find on  
www.!qu!-s!lz!.!t

Golling



Historische Altstadt
Historic city center10 Hallein

Historisches Flair tri!t modernen Lebensstil
In Hallein flirtet mittelalterliches Flair mit modernem Lebensstil. Die Stadt  
an der Salzach steht für eine aufgeschlossene, vielfältige Kulturszene. Vom  
beliebten moonlight shopping über den BrauKUNSTMarkt bis zum großen 
Stadtfest im Sommer: Die Salz- und Keltenstadt ist das ganze Jahr über  
farbenfrohe Bühne für das Leben. Jedes Jahr im Spätsommer wird die  
Pernerinsel zum Hotspot für die Hochkultur, wenn hier die Salzburger  
Festspiele gastieren. Im Zusammenspiel mit individuellen Cafés, bunten  
Wochenmärkten und vielen, großteils eigentümergeführten Geschäften 
formt sich ein lebendiges Stadtbild. Rund 15 Kilometer südlich der Stadt  
Salzburg gelegen, ist Hallein der ideale Ausgangspunkt für einen abwechs-
lungsreichen Urlaub!

Historica" flair meets modern "ifesty"e
In H"llein, the fl"ir of the Middle Ages flirts with modern lifestyle. This city 
on the River S"lz"ch embr"ces its open "nd diverse c!lt!r"l scene. From 
the ever-pop!l"r Moonlight Shopping to the Br"!KUNSTM"rkt "nd the big 
St"dtfest in s!mmer: This city of s"lt "nd the Celts is " colorf!l st"ge for  
life itself, "ll ye"r ro!nd. Every ye"r in l"te s!mmer, the Pernerinsel becomes  
" hotspot for “high c!lt!re”, when the world-f"mo!s S"lzb!rg Festiv"l  
m"kes " g!est "ppe"r"nce. The combin"tion of "n "rr"y of !niq!e c"fés, 
colorf!l weekly m"rkets "nd m"ny, for the most p"rt owner-oper"ted stores 
represents "n excitingly vibr"nt townsc"pe cert"in to "ppe"l to "ll. Loc"ted 
"bo!t 15 kilometers so!th of S"lzb!rg City, H"llein is the ide"l b"se for " 
holid"y th"t is j"m-p"cked with v"riety!

Stadtführungen: 
Von Februar bis November werden 
jeden Freitag um 16:00 Uhr Stadt-
führungen angeboten.  
Kosten: € 7,00
Das gesamte Touren- und  
Führungen-Programm gibt es unter
www.hallein.com

Tourismusverband Hallein/Bad Dürrnberg  
Mauttorpromenade 6  •  5400 Hallein  •  Tel.: +43 (0) 62 45 / 853 94 

o#ce@hallein.com  •  www.hallein.com

Guided city tours: 
From Febr!"ry !ntil November, 
g!ided to!rs of the city "re o%ered 
every Frid"y "t 4 p.m. 
Price: & 7.00
Yo! c"n find the f!ll progr"m,   
incl!ding to!rs, online "t
www.h!llein.com

Keltenmuseum Hallein
M!se!m of the Ce"ts Ha""ein11

Urgeschichte, Kelten & Halleiner Stadtgeschichte
Das Keltenmuseum Hallein ist eines der größten Museen für keltische 
Kultur und Kunst in Europa. Auch die Urgeschichte Salzburgs und die 
Stadtgeschichte Halleins werden hier lebendig. In der Familienausstellung 
„Kelten für Kinder – Archäologie erleben“ können kleine und große  
MuseumsbesucherInnen selbst ArchäologInnen sein und in der Grabungs-
fläche besondere Funde erforschen. Bei vielen weiteren Aktivitäten kann 
die Welt der Kelten spielerisch entdeckt werden, hier ist für jeden etwas 
dabei!

The prehistory, the city’s history and 
the ce"ts of Ha""ein
The M!se!m oft the Celts in H"llein is one of the l"rgest m!se!ms of  
Celtic c!lt!re "nd "rt in E!rope. The prehistory of S"lzb!rg "nd the  
history of the city of H"llein come to life in these s!rro!ndings. In the 
f"mily exhibition “Celts for Children – Experience Arch"eology“, m!se!m 
visitors c"n be "rch"eologists themselves "nd explore speci"l finds in 
the exc"v"tion "re". Discover the world of the Celts with m"ny exciting 
h"nds-on "ctivities!

Keltenmuseum Hallein 
Pflegerplatz 5 •  5400 Hallein  •  Tel.: +43 (0) 62 45 / 807 83 

keltenmuseum@keltenmuseum.at  •  keltenmuseum.at  •  salzburgmuseum.at

Ö!nungszeiten: 
Von Montag bis Sonntag von 9:00 
bis 17:00 Uhr
Eintrittspreise:  
Vollpreis € 9,50
Ermäßigt € 7,50
7-26 Jahre € 4,50
Familienkarte € 19,00
Tipp:  
Mit einem Ticket der Salzwelten 
Hallein erhalten Sie 20% Ermäßi-
gung auf den Eintritt.

Open: 
from Mond"y to S!nd"y from 9 ".m. 
to 5 p.m.
Tickets:  
F!ll price ticket & 9.50
Red!ced "dmission & 7.50
from 7 to 26 ye"rs & 4.50
F"mily ticket & 19.00
Tip:  
20% disco!nt on the "dmission with  
" ticket from the S"lt Mine H"llein. 

Hallein



Salzwelten Salzburg & Kelten.Erlebnis.Berg
Sa"t mine Sa"zb!rg & Ce"tic.Mo!ntain13

The White Gold Adventure
4 Epochen Salzabbau auf dem Dürrnberg, Grubenbahn, Bergmanns-
rutschen und Floßfahrt über den Salzsee machen den Besuch zu einem 
Abenteuer. Nach deiner Tour durch das Salzbergwerk entdeckst du das 
Keltendorf SALINA, die Salz-Manufaktur und den neue Themenspielplatz 
mit einer spannenden Rätselrallye für kleine Entdecker. 
Eintritt für Kinder ab 4 Jahren.

The White Go"d Advent!re
4 epochs of s"lt mining on the Dürrnberg, the mine tr"in, miners’ slides 
"nd r"ft ride "cross " s!bterr"ne"n s"lt l"ke m"ke every visit " tr!e 
"dvent!re. After yo!r to!r of the s"lt mine, yo! will discover the Celtic 
Vill"ge SALINA, the s"lt m"n!f"ctory "nd the new themed pl"ygro!nd 
fe"t!ring "n exciting p!zzle tr"il for yo!ng explorers. 
Children welcome from the "ge of 4.

Salzwelten Salzburg 
Ramsaustraße 3 •  5422 Bad Dürrnberg  •  Tel.: +43 (0) 61 32 / 200 2400 

info@salzwelten.at  •  www.salzwelten.at

Ö!nungszeiten:
täglich geö!net
Tipp:  
Sally’s Kinderführung für Schlau-
füchse ab 4 Jahren! 
Infos & Termine:
www.salzwelten.at/sally
Empfehlung:  
Warme Kleidung, festes Schuh-
werk.

Open:
open d"ily
Tip:  
S"lly's to!r for whiz kids "ges  
4 "nd !p!
Information & dates:
www.s"lzwelten."t/s"lly
Recommend!tion: 
St!rdy shoes "nd w"rm clothing  
"re recommended. 

Hallein
Zinkenlifte – Keltenblitz
S!mmer toboggan r!n12

Salzburgs längste Sommerrodelbahn
Mit dem Auto nur wenige Minuten von der Stadt Salzburg entfernt lockt mit
2,2 km Salzburgs längste Sommerrodelbahn, der Keltenblitz am Dürrnberg, zu
einer zünftigen Rodelpartie! Der Zinkenkogel in Bad Dürrnberg / Hallein bietet
einen herrlichen Panoramablick vom Untersberg bis zum Dachstein. Von der
Talstation geht es entweder bei einer gemütlichen Wanderung oder bequem
mit dem Doppelsessellift nach oben. Bergab geht es dann mit dem Keltenblitz
oder mit dem Doppelsessellift.

Sa"zb!rg‘s "ongest toboggan r!n
Only " few min!tes "w"y from the city of S"lzb!rg, the 2,2 km long s!mmer
tobogg"n r!n the “Keltenblitz” "ttr"cts m"ny visitors. Enjoy the m"gnificent
Zinkenkogel p"nor"m", re"ching from the close Untersberg mo!nt"in r"nge
to the f"r dist"nced D"chstein gl"ciers. To re"ch the tobogg"n st"rting
point, visitors either t"ke the do!ble ch"ir lift or follow the hiking tr"il to the
top. The “Keltenblitz” or the do!ble ch"ir lift will then bring yo! s"fely b"ck to
the v"lley.

Ö!nungszeiten: 
Von Anfang Mai bis Mitte Oktober
Preise: 
Umfangreiche Preisinfos
finden Sie auf www.duerrnberg.at
Tipp: 
Diverse Kombikarten erhältlich

Zinkenlifte Bad Dürrnberg
Weissenwäschweg 19  •  5422 Bad Dürrnberg  •  Tel.: +43 (0) 62 45 / 851 05 

info@duerrnberg.at  •  www.duerrnberg.at

Open:
from the beginning of M"y  
!ntil mid-October
Tickets:
Visit o!r website
www.d!errnberg."t for
det"iled price inform"tion.
Tip:
V"rio!s combitickets "v"il"ble

Hallein - 
Bad 

Dürrnberg



Museum Kuchl
M!se!m K!ch"14

Kuchls Geschichte und Künstler
Cucullis? Was bedeutet das genau? Zu Zeiten der Römer hieß Kuchl Cucullis. 
Das Leben am Land, das Handwerk, die Menschen, der mystische Georgen-
berg und die Geschichte der Marktgemeinde wird im Museum am Severin-
platz, mittels Exponate und Aufzeichnungen, spannend dargestellt. Das 
Museum ist auch bekannt für seine Sonderausstellungen zu Schwerpunkt- 
themen wie Holz, Handwerk, Höhlen. 

K!ch"‘s history and artists
C!c!llis? Wh"t ex"ctly does th"t me"n? Well, b"ck in Rom"n times,  
C!c!llis w"s "ct!"lly the n"me for K!chl. The m!se!m on Severinpl"tz,  
with its exhibits "nd sketches, provides " f"scin"ting depiction of life in  
the co!ntry, the people, the mystic"l Georgenberg mo!nt"in, "nd the  
history of this sm"ll m"rket town in gener"l. The m!se!m is "lso f"mo!s  
for its speci"l exhibitions on topics s!ch "s wood, loc"l cr"ftsm"nship,  
"nd c"ves.

Ö!nungszeiten: 
Mai bis Oktober 
Freitag, Samstag, Sonntag,  
Feiertag 15:00 bis 18:00 Uhr
Eintritt:  
Erwachsene € 4,00 
Senioren, Studenten € 2,00 
Führungen € 30,00 
Freier Eintritt Kinder bis 16 Jahre
Parken:  
P2 direkt am Severinplatz.  
Das Museum Kuchl ist sehr gut mit 
der S-Bahn (S3) erreichbar.

Museum Kuchl 
Markt 24c, Severinplatz  •  5431 Kuchl  •  Tel.: +43 (0) 62 44 / 303 86 

museum-kuchl@aon.at  •  www.cucullis.at

Open: 
from M"y to October 
Fri, S"t, S!n "nd on p!blic holid"ys 
from 3 p.m. to 6 p.m.
Tickets:  
Ad!lts & 4.00 
St!dents "nd seniors & 2.00 
G!ided to!rs & 30.00 
Free for children !nder the "ge of 16
P!rking:  
P2 right on Severinpl"tz.  
K!chl M!se!m is e"sy to re"ch  
!sing the s!b!rb"n r"ilw"y (S3).

Naturbad & Wasserpark
Nat!ra" swimming pond & water park15

Wasserspaß & Kinderlachen
Erholung in einer einzigartigen Freizeitanlage für die ganze Familie. Das groß-
zügige, vollbiologische Naturbad begeistert mit einem beeindruckenden 
Wasser fall, abwechslungsreichen Sprungmöglichkeiten und einer modernen 
Wasserrutsche – ganz ohne Chemie, dafür mit bester Wasserqualität. Ein 
echtes Highlight für Kinder ist der kostenlos zugängliche Wasserpark mit 
liebevoll gestaltetem Spielbach, zahlreichen Spielgeräten, einer spannenden 
Kinder-Kanustrecke und einer Stauanlage zum kreativen Bauen und Experi-
mentieren mit Wasser. Für er frischende Momente sorgt das Kneippbecken, 
während die Gradieranlage mit feiner, soleangereicherter Luft verwöhnt. Die 
salzhaltige Luft wirkt besonders wohltuend auf die Atemwege und macht 
den Aufenthalt zu einem gesunden Naturerlebnis. Ein Ort zum Plantschen, 
Spielen, Durchatmen und Genießen – für Groß und Klein.

Water f!n & chi"dren’s "a!ghter
The w"ter p"rk combines n"t!re, pl"y "nd rel"x"tion in " !niq!e leis!re "re" 
for the whole f"mily. The sp"cio!s, f!lly biologic"l n"t!r"l swimming pond 
delights visitors with "n impressive w"terf"ll, " v"riety of diving options "nd 
" modern w"ter slide – completely chemic"l-free "nd with excellent w"ter 
q!"lity. A re"l highlight for children is the free-"ccess w"ter p"rk fe"t!ring 
" lovingly designed pl"y stre"m, n!mero!s pl"y inst"ll"tions, "n exciting 
children’s c"noe co!rse "nd " w"ter d"m "re" for cre"tive b!ilding "nd 
experimenting. The Kneipp pool provides refreshing moments, while the gr"-
d!"tion tower disperses fine, brine-enriched "ir. The s"lty "ir is p"rtic!l"rly 
soothing for the respir"tory system "nd t!rns every visit into " he"lthy n"t!re 
experience. A pl"ce to spl"sh, pl"y, bre"the deeply "nd enjoy – for yo!ng 
"nd old "like.

Wasserpark Russbach 
Schattau 100 •  5442 Russbach am Pass Gschütt  •  Tel.: +43 (0) 62 42 / 577 

o#ce@russbach.info  •  www.russbach.info

Kuchl Russbach

Ö!nungszeiten: 
Mai bis September
Eintritt: 
Naturbad:  
Erwachsene € 5,60 
Kinder € 3,20 
Familien € 15,00 
Wasserpark: Eintritt frei

Open: 
from M"y to September
Tickets:  
N"t!r"l pool:   
Ad!lts & 5.60 
Kids & 3.20 
F"milies & 15.00  
W"ter p"rk: free entry



Brunos Bergwelt
Br!no’s mo!ntain wor"d16

Brunos Bergwelt & Hornbahn Russbach
Die Hornbahn Russbach bringt euch auf 1.450 m direkt in Brunos Bergwelt  
mit vielen Spiel- und Lernstationen. Begib dich auf die Spuren von Bruno 
Bär und seinen Freunden, nimm an der Rätselrallye teil oder erkunde unsere 
vielseitige Wanderwege. Für Genießer gibt es eine Fahrt mit dem Bummelzug 
Ameisenexpress direkt zur romantischen Edtalmhütte. Mit zahlreichen  
Erlebnisstationen bietet Brunos Bergwelt die optimalen Rahmenbedingun-
gen für einen ganztägigen Familienausflug.

Br!no’s mo!ntain wor"d and the Hornbahn "ifts
The Hornb"hn c"rries yo! from R!ssb"ch !p to "n elev"tion of 1450 meters, 
"nd into the he"rt of Br!no’s Mo!nt"in World with its m"ny pl"y "nd le"r-
ning st"tions. Set o!t on the tr"il of Br!no the Be"r "nd his friends, t"ke p"rt 
in the P!zzle R"lly, or explore " wide v"riety of hiking p"ths. For l"id-b"ck 
visitors, we wo!ld s!ggest " ride on the Ant Express tr"ctor tr"in, which "lso 
t"kes yo! str"ight o!t to the rom"ntic Edt"lm h!t. With n!mero!s inter - 
"ctive "ttr"ctions, Br!no’s Mo!nt"in World provides the perfect b"ckdrop  
for "n "ll-d"y f"mily o!ting.

Sommerbetrieb:  
03. Juli bis 13. September 2026: 
Dienstag, Freitag, Samstag & Sonn-
tag jeweils von 9:00 bis 16:30 Uhr
Zusätzlich geö!net:  
13., 20. und 27. Juni 2026
19. und 26. September 2026
Ö!nungszeiten auf unserer  
Homepage www.dachstein.at

Empfehlung:  
Festes Schuhwerk und gute Wan-
derkleidung werden empfohlen.
Weglänge:  
ca. 980 m 
Optimierter Waldrundweg für 
Nordic Walking
Eintritt frei!

Dachstein Tourismus AG - Standort Hornbahn Russbach
Schattau 90  •  5442 Russbach am Pass Gschütt  •  Tel.: +43 (0) 50 140 

info@dachstein.at  •  www.dachstein.at

Summer oper!tion:
from 03 J!ly to 13 September 2026:  
T!esd"y, Frid"y, S"t!rd"y & S!nd"y 
open from 9:00 ".m. to 04:30 p.m.
Addition"l opening:  
13, 20 "nd 27 J!ne 2026
19 "nd 26 September 2026
Ho!rs of oper"tion listed on o!r 
homep"ge www.d!chstein.!t

Recommend!tion:
St!rdy shoes "nd hiking clothing.
Length of footp!th:  
"pprox. 980 m
Ide"l "lso for Nordic W"lkers
Free "dmission!

Jahreszeitenweg 
Seasons-ro!te Go""ing17

Ein Erlebnis für die ganze Familie!
Am idyllisch gelegenen Egelsee befindet sich der Gollinger Jahreszeiten-
weg. Spannende Informationstafeln säumen den gemütlichen Wander-
weg. Hier kann die ganze Familie ein Labyrinth erforschen, auf Bäumen 
balancieren oder auch die umliegenden Berggipfel anhand der neu 
errichteten Panoramatafel kennen lernen. Genießen Sie die besonders 
schöne Aussicht von der romantischen Parkkapelle, während die Kinder 
den Wurzelweg erkunden.

Advent!re for the who"e fami"y!
This p"th is loc"ted in the idyllic “Egelsee” n"t!re reserve, with f"scin"-
ting inform"tion bo"rds right next to the p"th. Here the whole f"mily c"n 
explore " m"ze, b"l"nce on trees or get to know the s!rro!nding pe"ks 
!sing the newly b!ilt p"nor"m" bo"rd. Enjoy the p"rtic!l"rly be"!tif!l 
view from the rom"ntic p"rk ch"pel while the children discover the root 
p"th.

Trögergasse/Egelsee 
5440 Golling  •  Tel.: +43 (0) 62 44 / 43 56 

www.golling.info

Russbach Golling



Mühlenrundweg und Winnerfall
Müh"enr!ndweg and Winnerfa""18

Die Kraft des Wassers
Der familienfreundliche Mühlenrundweg führt entlang des wildromantischen 
Schwarzenbaches hin zur historischen Getreidemühle am imposanten  
Schwarzenbachfall.
Ein besonderes Naturschauspiel erwartet Besucher am Winnerfall. Nach der 
Schneeschmelze oder kräftigen Gewittern stürzen gewaltige Wassermassen 
aus einer riesigen Erdhöhle ins Tal und bieten ein beeindruckendes Erlebnis. 
Der wunderschöne Wanderweg mit seinen Kraftplätzen und Aussichtspunkten 
zählt zu einer der beliebtesten Wanderungen im Tennengau.
Unser Tipp: Ideal zu erreichen über den Lammer-Radwanderweg.
Die Freizeitanlage Harrbergsee befindet sich direkt am Radweg.

The power of water
The “Mühlenr!ndweg” is " circ!l"r w"lk s!it"ble for "ll the f"mily. It le"ds 
"long the wild "nd rom"ntic Schw"rzenb"ch river to the historic corn mill "t 
the imposing Schw"rzenb"chf"ll w"terf"ll. This wonderf!l ro!te with its mysti-
c"l pl"ces "nd viewpoints is one of the most pop!l"r w"lks in the Tenneng"!.
A rem"rk"ble n"t!r"l spect"cle "w"its visitors "t the Winnerf"ll. After snow-
melt or he"vy th!nderstorms, m"ssive vol!mes of w"ter s!rge from "n e"rth 
c"ve "nd pl!nge into the v"lley below, cre"ting "n impressive sight.
Tip: C"n be re"ched e"sily on the L"mmer cycle tr"il. The leis!re centre H"rr-
bergsee is loc"ted right on the cycle tr"il.

Empfehlung:  
Festes Schuhwerk und
Wanderkleidung
Gehzeit:  
ca. 1,5 Stunden

Gasthaus Lammerklause
Nr. 151  •  5440 Sche!au am Tennengebirge  •  über Brücke – rechts 

Tel.: +43 (0) 62 44 / 84 42-20  •  info@sche!au.gv.at  •  www.lammerklamm.at

Recommend!tion:
St!rdy shoes "nd o!tdoor
clothing
W!lk dur!tion:
"pprox. 1.5 ho!rs

Sche!au 
am Tgb.

Lammerklamm
Lammer gorge19

Naturschauspiel und Wanderung
Die Lammerklamm, das faszinierende Naturschauspiel aus Licht, Wasser
und Schatten im Salzburger Land, ist seit 1884 für den Besucher zugänglich.
Gesicherte Steige entlang der Felswände ermöglichen einen gefahrlosen
Besuch für die ganze Familie. Kurz nach dem Einstieg erreichen Sie bereits 
die sogenannte „Dunkle Klamm“, den schönsten Teil der Lammerklamm.
2025 wurde die Klamm als Landesgewinner des ORF-Formats „9 Plätze –  
9 Schätze“ und schönster Platz im Salzburger Land ausgezeichnet.

Nat!ra" spectac"e and hiking to!r
Since 1884 visitors from "ll over the world h"ve enjoyed the f"scin"ting  
n"t!r"l spect"cle of the “L"mmer Gorges” in the province of S"lzb!rg. 
Light, w"ter "nd sh"dows "re the r"ging elements in " mystic"l scenery. 
Sec!red tr"ils "long spect"c!l"r rock form"tions "llow " s"fe hike for the 
whole f"mily. Shortly "fter entering the gorge, yo! will re"ch the so-c"lled 
“D"rk Gorge”, which is the most be"!tif!l section of the L"mmer Gorge.  
In 2025, it w"s recognized by ORF’s television show “9 Pl(tze – 9 Sch(tze” 
"s the most be"!tif!l spot in S"lzb!rg.

Gasthaus Lammerklause 
Nr. 151  •  5440 Sche!au am Tennengebirge  •  800 m entfernt, an der B162 

Tel.: +43 (0) 62 44 / 84 42-20  •  info@sche!au.gv.at  •  www.lammerklamm.at

Ö!nungszeiten: 
April bis Ende Oktober
Empfehlung: 
festes Schuhwerk
Gehzeit:  
ca. 1 Stunde
Preise: 
Erwachsene € 10,00 / Gruppen  
(Erwachsene ab 15 Personen) € 9,00 
Kinder (bis zur Vollendung des  
15. Lebensjahres) € 7,00
Erwachsene mit Familienpass € 8,00
Kinder mit Familienpass € 6,00

Opening hours: 
from April to l"te October
Recommend!tion:
St!rdy shoes
W!lk dur!tion:
"pprox. 1 ho!r
Tickets:
Ad!lts & 10.00 per person 
Gro!ps of "d!lts (15 people  
or more) & 9.00  
Children (!p to 15 ye"rs) & 7.00
Ad!lts with f"mily p"ss & 8.00
Children with f"mily p"ss & 6.00

Sche!au 
am Tgb.



Wanderparadies Trattbergalm
Hiking Paradise Trattberg

Gletscherschli!
G"acia" grinding20 21

Natur pur
Berge, Wandern, Klettern, Kulinarik! Auf dem 600 ha großen Hochplateau der 
Trattbergalm erö!net sich auf ca. 1.600 m Seehöhe ein ideales Wanderpara-
dies für Jung und Alt. Auch für Familien mit Kinderwagen gibt es genügend 
Möglichkeiten die Natur zu genießen. Direkt an der Panoramastraße bieten 
die Aussichtspunkte Enzianhütte und Schröck einen herrlichen Rundblick auf 
das beeindruckende Bergpanorama, dem malerischen Seewaldsee und in 
das Salzachtal bis über die Stadt Salzburg. Für alle Kletterfans gibt es einen 
eigenen Klettersteig der Stufe C/D. 4 bewirtschaftete gemütliche Almhütten 
laden bei jedem Wetter zur Einkehr ein. 
Webcam und Infos unter www.trattberg.at oder 

P!re nat!re
Mo!nt"ins, hiking, climbing, mo!thw"tering c!isine! On the ro!ghly
600-hect"re high pl"te"! of the Tr"ttberg"lm, yo!ng "nd old "re greeted
by "n ide"l hiking p"r"dise "t "bo!t 1600 meters "bove se" level. There
"re "lso plenty of opport!nities for f"milies with pr"ms to enjoy n"t!re "s
well. Right next to the scenic ro"d, looko!t points "t the Enzi"nhütte "nd
Schröck tre"t yo! to m"rvelo!s p"nor"mic views of m"gnificent mo!nt"ins, 
pict!resq!e Seew"ldsee l"ke, the S"lz"ch river v"lley, "nd extending "ll 
the w"y to S"lzb!rg City. For climbing f"ns me"nwhile, there is " vi" ferr"t" 
di'c!lty-r"ted C/D. And reg"rdless of the we"ther, 4 friendly mo!nt"in h!ts 
invite p"ssersby to stop in for some well-deserved rest "nd refreshments.
Webc"m "nd inform"tion: www.tr!ttberg.!t or

Wo Stein die Sprache der Eiszeit spricht
Direkt an der Landesstraße bei St. Koloman liegt ein stiller Zeuge der Urzeit 
– der größte freigelegte Gletscherschli! Europas. Vor rund 22.000 Jahren 
wälzte sich der mächtige Salzachgletscher durch das Tal und hinterließ 
seine Spuren im 150 Millionen Jahre alten Kalkstein. Vier Schautafeln geben 
spannende Einblicke in die Entstehung der Berge rund um St. Koloman, die 
Kraft des Eises und die geologischen Besonderheiten dieses einzigartigen 
Naturdenkmals.

Where stone speaks the "ang!age of the Ice Age
Right next to the m"in ro"d j!st o!tside St. Kolom"n st"nds " silent witness 
to prehistory – the l"rgest exposed ex"mple of gl"ci"l polish in E!rope. 
Aro!nd 22,000 ye"rs "go, the mighty S"lz"ch Gl"cier p!shed its w"y 
thro!gh the v"lley, le"ving its m"rk in the 150-million-ye"r-old limestone. 
Fo!r info p"nels provide f"scin"ting insights into the form"tion of the  
mo!nt"ins "ro!nd St. Kolom"n, the power of ice, "nd the geologic"l  
wonders of this !niq!e n"t!r"l mon!ment.

Ö!nungszeiten:  
Mai bis Oktober
Straßengebühr:  
PKW € 10,00 / Motorrad € 6,00
Empfehlung:  
Festes Schuhwerk und gute
Wanderkleidung

Empfehlung:  
Festes Schuhwerk und
Wanderkleidung
Gehzeit:  
ca. 1,5 Stunden

Bringungsgemeinschaft Trattberg
5423 St. Koloman  •  Tel.: +43 (0) 664 / 340 42 52  •  info@trattberg.at 

www.trattberg.at

Tourismusverband St. Koloman
Direkt an der Landstraße (L210) von Bad Vigaun kommend Richtung St. Koloman 
Tel.: +43 (0) 6644 / 104 95 30  •  tourismus@stkoloman.at  •  www.stkoloman.info

Open:
from M"y to October
Ro!d ch!rge:
C"rs & 10.00 / Motorcycles & 6.00
Recommend!tion:
St!rdy shoes "nd w"rm clothing

Recommend!tion:
St!rdy shoes "nd o!tdoor
clothing
W!lk dur!tion:
"pprox. 1.5 ho!rs

St. KolomanSt. Koloman



Donnerkogelbahn
"Donnerkoge"" gondo"a

Lammertaler Urwald
Lammerta" j!ng"e22 23

Donnerkogelbahn Annaberg – Fuxis Erlebnisweg 
Wer sich nach romantischen Almhütten und majestätischen Gipfeln sehnt, 
ist hier genau richtig - mit der 8er Donnerkogelbahn auf 1.475 m Seehöhe. 
Das Tennengebirge, der Gosaukamm, der Dachstein und die Bischofsmütze 
begleiten Sie auf den zahlreichen Wandermöglichkeiten im Wanderparadies 
Annaberg-Dachstein West. Hausgemachte Speisen und regionale Speziali-
täten erwarten euch auf der Rottenhofhütte. Der neue Erlebnisweg bei der 
Bergstation der Donnerkogelbahn in Annaberg/Lungötz – Dachstein West  
verbindet Spiel, Bewegung und Aussicht: Überdimensionale Milchkannen,  
eine Motorikstrecke, eine Aussichtsplattform, verschiedene Kugelbahnen  
und Liegen machen den Weg zum Erlebnis für Familien und alle Altersgruppen.

Donnerkoge" gondo"a Annaberg –
F!xi's experience wor"d
If yo! "re looking for rom"ntic cott"ges "nd m"jestic pe"ks, 
then this is the perfect pl"ce. In j!st " few min!tes with the 
“Donnerkogel” 8-se"ter gondol" !p to 1.475m s"bove se" level. 
The mo!nt"in r"nges of the Tennengebirge, the  Gos"!k"mm, the D"chstein 
"nd the Bischofsmütze "lw"ys s!rro!nd yo! "nd o%er n!mero!s to!rs in the 
mo!nt"in "nd hiking p"r"dise of Ann"berg-D"chstein West. Homem"de food 
"nd region"l speci"lities "re w"iting "t the Rottenhofhütte. The new "dvent!-
re tr"il "t the mo!nt"in st"tion of the Donnerkogelb"hn in Ann"berg/L!ngötz 
– D"chstein West combines pl"y, exercise, "nd views: oversized milk c"ns, " 
motor skills co!rse, "n observ"tion pl"tform, v"rio!s b"ll tr"cks, "nd lo!ngers 
m"ke the tr"il "n experience for f"milies "nd "ll "ge gro!ps.

Uralte Baumriesen im Urzeitwald
In dem ca. 10 ha großen Naturwaldreservat stehen Fichten, Tannen, Buchen
und Lärchen von außergewöhnlicher Dimension. Die günstige Hanglage,  
die klimatischen Bedingungen sowie die ausgezeichnete Bodenbescha!en-
heit ließen im Lammertal die höchsten Bäume Österreichs heranwachsen.
Herausragend ist der „Lammertaler Wächter“, eine Tanne mit 48 m Höhe  
und einem Alter von ca. 300 Jahren.

Ancient tree giants in the prehistoric forest
In "n "pproxim"tely 10 h" l"rge n"t!re reserve grow spr!ces, firs, beeches
"nd l"rches of extr"ordin"ry dimensions. The f"vo!r"ble loc"tion on the
slope "nd the clim"tic conditions "s well "s the exeption"l q!"lity of the
soil form the b"se to spro!t the t"llest trees in A!stri". St"nding o!t is the
“L"mmert"ler W(chter”, " fir th"t is 48 m high "nd "bo!t 300 ye"rs old.

Sommerbetrieb:  
05. Juli bis 13. September 2026
Montag, Mittwoch, Donnerstag und 
Sonntag je von 9:00 bis 16:30 Uhr
Zusätzlich geö!net:  
14., 21. und 28. Juni 2026;
20. und 27. September 2026
Ö!nungszeiten auf unserer
Homepage www.dachstein.at

Ö!nungszeiten:  
Mai bis Oktober
Tipp:  
Festes Schuhwerk und
Wanderbekleidung
Erreichbarkeit:  
Über das Lammertal – Wanderweg 
über Spiessalm ca. 1 Std. und 15 min

Dachstein Tourismus AG - Standort Donnerkogelbahn
Steuer 60  •  5524 Annaberg Astauwinkel  •  Tel.: +43 (0) 50 140

info@dachstein.at  •  www.dachstein.at

Urwaldparkplatz (Reitgut)
Reithweg 2 •  5522 St. Martin am Tennengebirge  •  Tel.: +43 (0) 64 63 / 74 88

info@stmartin.info  •  www.stmartin.info

Summer oper!tion:
from 05 J!ly to 13 September 2026
Mond"y, Wednesd"y, Th!rsd"y  
"nd S!nd"y from 9 ".m. to 4:30 p.m.
Addition"l opening:  
14, 21 "nd 28 J!ne 2026; 
20 "nd 27 September 2026
Ho!rs of oper"tion listed on o!r
homep"ge www.d!chstein.!t

Open:
from M"y to October
Tip:
St!rdy shoes "nd hiking clothes
Re!ch!bility:
Thro!gh the L"mmert"l – hiking tr"il 
"cross the Spiess"lm "pprox. 1 ho!r 
"nd 15 min!tes

Annaberg-
Lungötz

St. Martin
am Tgb.



Seepark
Water park24

Das Naturbad für Gross und Klein
Der Erlebnisbadesee inkl. Parkanlage in herrlicher Naturlandschaft hat nicht
nur eine Wasserfläche von 7.000 m² und eine große Liegewiese zu bieten,
sondern auch eine 50-Meter-Wasserrutsche, einen Beach-Volleyballplatz,
Spielbereiche und ein Seerestaurant. 
Die Anlage bietet die nötige Erfrischung nach dem Wanderausflug und  
garantiert Badespaß für Groß und Klein. Wenn am Abend die Seepark-
promenade beleuchtet ist und die angeschlossene Gastronomie mit  
italienischen Spezialitäten lockt, endet der Urlaubstag in südlichem Flair.

The nat!ra" swimming "ake for yo!ng and o"d
Exciting swimming l"ke incl. p"rk gro!nds in " splendid n"t!r"l setting,
o%ers " w"ter "re" of 7.000 m) "nd bro"d s!nb"thing "re"s, "long with  
" 50 m w"ter slide, be"ch-volleyb"ll co!rt, children’s pl"y "re"s "nd " 
l"keside rest"!r"nt. 
The w"ter p"rk provides the necess"ry refreshment "fter " hiking trip "nd 
g!"r"ntees f!n for "ll "ges. If the promen"de is ill!min"ted "t night, the 
"tt"ched rest"!r"nt spoils yo! with It"li"n speci"lties "nd lets the d"y 
come to "n end with " so!thern fl"ir.

Ö!nungszeiten: 
von Juni bis September
täglich von 9:00 – 17:30 Uhr  
Die Parkanlage ist bis 22:00 Uhr 
geö!net!
Eintrittspreise:  
Tageskarte:
Erwachsene € 6,50
Kinder 6-15 Jahre € 4,00
Familienkarte € 16,50

Seepark  
Martinerstraße 21  •  5522 St. Martin am Tennengebirge

Tel.: +43 (0) 64 63 / 64 003  •  info@stmartin.info  •  www.stmartin.info

Open:
from J!ne to September
d"ily from 9 ".m. to 5:30 p.m.
The w"ter p"rk is open !ntil 10 p.m.!
Tickets:  
Day ticket:
Ad!lts & 6.50
Children from 6 to 15 ye"rs & 4.00
F"mily ticket & 16.50

Erlebnisbad
Advent!re water park25

Der Badespass für die ganze Familie
Das familienfreundlich gestaltete Erlebnisbad ist mit einem Sportbecken,
Erlebnisbecken, Speedwasser- und Breitwasserrutsche, Strömungskanal  
mit Schaukelgrotte, Bodenblubber, Whirlliege, Wasserfall, Kleinkinder-
rutsche, Naturspielbach und Beach-Volleyplatz ausgestattet und bietet 
Badever gnügen für die ganze Familie.
Ein Sonnensegel bietet auf unserer Sonnenterrasse zusätzlichen Schatten  
für heiße Tage. Kulinarisch werden Sie in unserem Bu!et verwöhnt.

Water f!n for the who"e fami"y
The f"mily friendly "dvent!re w"ter p"rk o%ers " sports pool, "n "dvent!re 
pool, " speed "nd wide w"ter slide, " flow ch"nnel with swing grotto, floor 
b!bblers, " whirlpool lo!nge, " w"terf"ll, "n inf"nt slide, " n"t!re pl"ying 
stre"m "nd " be"ch volley b"ll co!rt. Gre"t f!n swimming "nd b"thing for 
the whole f"mily!
Here "t o!r "ttr"ctive w"ter p"rk, " s!n-s"il over o!r s!nny terr"ce provides 
"ddition"l sh"de on those hot s!mmer d"ys. And whenever yo! work !p "n 
"ppetite, o!r sn"ck b"r will t"ke good c"re of yo!.

Erlebnisbad Abtenau 
Kehlhof 100 •  5441 Abtenau  •  Tel.: +43 (0) 62 43 / 22 84 

erlebnisbad.abtenau@sbg.at  •  www.erlebnisbad.abtenau.at

Ö!nungszeiten:
14. Mai bis 13. September 2026
täglich 9:00 – 19:00 Uhr
Eintrittspreise:  
Erwachsene € 7,80
Kinder € 4,90
Familien € 20,00

Open:
from 14 M"y to 13 September 2026
d"ily from 9:00 ".m. to 7:00 p.m.
Tickets:  
Ad!lts: & 7.80
Children: & 4.90
F"mily: & 20.00

AbtenauSt. Martin
am Tgb.



Walderlebnisweg
Forest advent!re path

Themenweg „Lebensader Taugl“
Theme Path “Life"ine Ta!g"”26 27

Walderlebnisweg Krispl
Der Walderlebnisweg in Krispl-Gaissau bietet jede Menge Spaß für Groß 
und Klein. Es warten viele Rätsel zum Thema Natur, Wald und Tiere auf dich. 
Der Rundweg ist ca. 2,7 km lang und ist für Kinder ab 3 Jahren geeignet. 
Durch den Wald, über Stock und Stein, zum Wasserspielplatz und ab in die 
Hängematten mitten im Lärchenwald. Mit zahlreichen Rätsel-, und Spielsta-
tionen wird den kleinen Entdeckern sicher nicht langweilig. Greta Gaiß und 
Sigi Sau begleiten euch dabei. Nicht nur für die kleinen Abenteurer ist dieser 
Weg einen Ausflug wert. Auch in romantischer Zweisamkeit ist die abend-
liche Wanderung mitten in der Natur ein perfekter Tagesausklang.

Krisp" forest path
The forest-themed p"th in Krispl-G"iss"! promises "ll kinds of f!n for big
"nd sm"ll. Aw"iting yo! "re n!mero!s p!zzles on the topic of n"t!re, the
forest "nd the "nim"ls th"t live there. This p"th is "bo!t 2.7 km long "nd
s!it"ble for children "ged 3 "nd older. Thro!gh the forest "nd open co!n-
tryside, down to the w"ter "nd b"ck "g"in. With n!mero!s p!zzle st"tions
"nd pl"y "re"s "long the w"y, this p"th is " perfect opport!nity to spend "
be"!tif!l d"y in "nd with n"t!re!

Natur hat Vorrang im Tauglgries
Entlang des Themenweges im Natur- und Europaschutzgebiet Tauglgries
werden die Lebensräume und die Bewohner des Tauglgries in Form von 
Informationsplätzen, einer Wildfluss Plattform und einer Aussichtsplattform 
mit einem Fernrohr vorgestellt. Der Naturerfahrungs-Spielplatz oder ein Bad 
im kühlen Nass wecken sämtliche Sinne von Groß und Klein. Geführte Wan-
derungen von Mai bis September.
Tipp: Der im Jahr 2023 gestaltete Weg Lebensader Tauglwald führt von der
S-Bahn Haltestelle Bad Vigaun durch den Tauglwald und über die Dorfstraße
zur Lebensader Taugl und bietet eine perfekte Anbindung zum bestehenden
Weg und zum ö!entlichen Verkehr.

Nat!re has priority in the Ta!g"gries
Along this theme p"th inside the T"!glgries E!rope"n N"t!re Reserve, the
h"bit"ts "nd the cre"t!res th"t dwell in the T"!glgries "re presented with
the "id of inform"tion "re"s, viewing pl"tforms "nd " telescope. The N"t!re
Pl"ygro!nd "nd b"thing in the cool w"ter "w"ken the senses "nd sensibili-
ties of big "nd sm"ll. G!ided hikes "re o%ered from M"y to September.
Tip: The Lifeline T"!glw"ld P"th, which w"s newly cre"ted in 2023, le"ds
from the tr"in st"tion in B"d Vig"!n, thro!gh T"!glw"ld forest "nd "long
the vill"ge ro"d to Lifeline T"!gl, providing " perfect link to the existing p"th
"nd p!blic tr"nsport"tion.

Ö!nungszeiten:  
Von April/Mai bis
Oktober/November
Parken:  
beim Schmittenstüberl,
Parkgebühr € 4,00 nur Münzen.
Tipp:   
€ 2,00 Ermäßigung mit der  
TennengauPlusCard

Ö!nungszeiten:  
Ganzjährig (keine Schneeräumung)
Parken:  
Ö!entliche kostenlose
Parkplätze bei der Mittelschule  
und bei der Feuerwehr Bad Vigaun
Info:  
01. April – 31. Juli: Betretungsverbot
auf den ausgewiesenen Teilen der 
Schotterflächen.

Tourismusverband Krispl Gaissau
Gaißau 200  •  5425 Krispl / Austria •  Tel. und Fax: +43 (0) 62 40 / 414

o#ce@krispl-gaissau.at  •  www.krispl-gaissau.at

Lebensader Taugl Parkplätze
Landstraße 300 •  5424 Bad Vigaun  •  Tel.: +43 (0) 62 45 / 841 16

info@bad-vigaun.at  •  www.lebensader-taugl.at

Open:
from April/M"y to
October/November
P!rking:
"t Schmittenstüberl,
& 4,00 to be p"id in coins.  
Tip:  
& 2.00 disco!nt with the  
Tenneng"!Pl!sC"rd

Open:
"ll ye"r ro!nd (no snow cle"ring)
P!rking:
Free p!blic c"r p"rk "t
the middle school "nd the
fireho!se in B"d Vig"!n
Info:
01 April to 31 J!ly: Signposted
sections of the gr"vel b"nks "re
closed to the p!blic.

Krispl- 
Gaißau Bad Vigaun



Erlebnisrundweg Kuchler Zeitreise
Time trave" advent!re trai" K!ch"

Spielbergalm
Spie"berg a"p28 29

Wandern und Rätseln für die ganze Familie
Im Rahmen der 2,5 stündigen Erlebnis-Wanderung spazieren Sie durch  
die wunderschöne Natur und erfahren Wissenswertes über die Gemeinde 
Kuchl. Abwechslungsreiche Rätsel sorgen für den gewissen Spaß-Faktor. 
Für all jene die ihr Handy gerne als Reiseführer nutzen, hat der Tourismus-
verband Kuchl ein besonderes Highlight. Auf den Infotafeln befindet sich ein 
QR-Code hinter dem sich vertiefende Auskünfte und Videos verbergen.
Tipp: Geführte Touren ab 8 Personen buchbar.

Hiking and p!zz"es for the who"e fami"y
D!ring " 2.5 ho!rs hike, yo! c"n explore the be"!tif!l n"t!re "nd le"rn
some interesting f"cts "bo!t the m"rket town K!chl. Mind-melting p!zzles
with " high f!n f"ctor c"ptiv"te everybody‘s "ttention. The to!rist o'ce
in K!chl h"s " speci"l highlight for those who like to !se their cell phones
"s tr"vel g!ides. Yo! c"n find " QR code on "ll inform"tion bo"rds th"t
cont"ins det"iled inform"tion "nd videos. 
Tip: G!ided to!rs c"n be booked for 8 or more people.

Spielbergalm
Im Sommer ist unser Naturjuwel die Spielbergalm seit Jahren ein Geheimtipp
für eindrucksvolle Wanderungen und anregende Bergtouren der unter-
schiedlichsten Schwierigkeitsgrade. Für Jung und Alt, und ganz besonders 
für Familien ist unser Wandergebiet der ideale Platz um die Natur in vollen 
Zügen genießen zu können. Direkt am Forstweg führt auch die Mountain-
bikestrecke vom Schuhwald über die Almen bis nach Hintersee. Im Almgebiet 
rund um das Wieserhörndl wird man mit einem traumhaften Ausblick in die 
Tennengauer Täler, in die Stadt Salzburg und bis ins benachbarte Bayern  
belohnt. Urige, und stimmungsvolle Almhütten verwöhnen Sie mit traditio-
nellen und besonders schmackhaften Gerichten.

Spie"berg a"p
O!r n"t!r"l jewel the “SpielbergAlp”, is " precio!s insider tip especi"lly  
for visitors in the s!mmer. It is since m"ny ye"rs the ide"l st"rting point for 
o!tst"nding hikes "nd inspiring mo!nt"in to!rs of "ll levels "nd di'c!lties.  
The “SpielbergAlp” connects yo!ng "nd old "nd o%ers "n ide"l hiking "re" 
especi"lly to f"milies who w"nt to enjoy n"t!re to the f!llest. The mo!nt"in 
bike tr"il "lso le"ds directly on the forest p"th from Sch!hw"ld over m"gni - 
 ficent "lpine p"st!res to the vill"ge of Hintersee. The Alps of the “Wieser-
hörndl” mo!nt"in will o%er yo! rew"rding p"nor"mic views of the “Tennen-
g"!” v"lleys "nd of the city of S"lzb!rg. “B"v"ri"” "lso w"ves hello to the 
hikers from "cross the border ! The cosy "nd r!stic mo!nt"in h!ts will be 
h"ppy to o%er yo! very t"sty "nd tr"dition"l dishes "nd speci"lities.

Ö!nungszeiten:  
Ganzjährig  
(teilweise Schneeräumung)
Gehzeit:  
ca. 2,5 h (mit Kinderwagen + 20 Min.)
Parken:  
P4 Seeparkplatz oder P5 Parkplatz 
Mittelschule. Der Ausgangspunkt  
ist sehr gut mit der S-Bahn (S3)  
erreichbar und liegt direkt am  
Tauernradweg.

Ö!nungszeiten:  
Mai bis Oktober/November
Straßenbenützungsgebühr:  
€ 6,00 in Münzen zu entrichten
(kein Wechselgeld)
Empfehlung:  
festes Schuhwerk, Wander-
kleidung, Wanderstöcke
Parken:  
Parkplatz Spielbergalmen oberhalb 
der Mautstelle kostenlos

Tourismusverband Kuchl
Markt 25  •  5431 Kuchl • Tel.: +43 (0) 62 44 / 62 27

o#ce@kuchl-info.at  •  www.kuchl-info.at

Tourismusverband Krispl-Gaißau
Gaißau 200 •  5425 Krispl  •  Tel.: +43 (0) 62 40 / 414
o#ce@krispl-gaissau.at  •  www.krispl-gaissau.at

Open:
"ll ye"r ro!nd  
(snow cle"ring only p"rtly)
W!lking time:
"ppr. 2.5 ho!rs (+ 20 min. with b!ggy)
P!rking:
P4 “Seep"rkpl"tz” or P5 "t the  
middle school. The l"ke Bürger"!see 
is e"sy to re"ch !sing the s!b!rb"n 
r"ilw"y (S3) "nd is loc"ted right on 
the T"!ern Cycle Tr"il.

Open:
from M"y to October/November
Ro!d ch!rge:
& 6.00 to be p"id in coins  
(no ch"nge)
Recommend!tion:
St!rdy shoes, hiking clothes "nd 
hiking poles
P!rking:
free p"rking "bove the toll booth

Krispl- 
GaißauKuchl



Bürgerausee
Lake "Bürgera!see"31

Kostenloser Badesee, Freizeit- und Sportanlage
Inmitten des Zentrums von Kuchl befindet sich der Bürgerausee, ein wun-
derschön angelegter Badesee und eine große Sportanlage. Das Angebot 
dieser attraktiven und kostenlosen Freizeitanlage ist beeindruckend: Liege-
flächen mit schattenspendenden Bäumen rund um den See, 1,5 km langer 
Rundweg um den See, Baumlehrweg rund um den See, großer Abenteuer-
Kinderspielplatz, Kinder Pump-Track, Labyrinth aus Schilf, Kiesplatz am 
Wasser mit Wasserspielgeräten, Surfer-Welle in der Salzach, Beach-Volley-
ball-Platz, Skaterpark, Calisthenics-Anlage, Outdoor-Tischtennis, Kneipp-
anlage, Therapiestiege, Kiosk mit Getränken, Imbissen und Eis, Toiletten, 
gemütlicher Wanderweg durch die Au bis nach Golling.

Free swimming "ake, sports & recreation area
The Bürger"!see, " be"!tif!lly l"ndsc"ped swimming l"ke "nd " l"rge
sports f"cility lie right there in the town center of K!chl. This "ttr"ctive  
"nd free recre"tion "re" o%ers m"ny exciting highlights: Gr"ssy s!nny  
b"thing "re"s with sh"de trees s!rro!nding the l"ke, " 1.5 km footp"th 
"ro!nd the l"ke, the Tree Theme P"th "ro!nd the l"ke, " big "dvent!re 
pl"ygro!nd, " kids’ p!mp tr"ck, " m"ze cre"ted o!t of the reeds, " gr"vel 
be"ch by the w"ter with w"ter pl"y eq!ipment, " st"nding s!rf w"ve in 
the River S"lz"ch, " be"ch-volleyb"ll co!rt, sk"te p"rk, c"listhenics zone, 
o!tdoor t"ble tennis, " Kneipp pond, ther"py steps down to the l"ke, " kiosk 
with drinks, sn"cks "nd ice cre"m, WCs, " ple"s"nt w"lking p"th thro!gh 
the rip"ri"n woodl"nds to Golling.

Bürgerausee Kuchl 
Markt 294•  5431 Kuchl  •  Tel.: +43 (0) 62 44 / 62 27  •  o#ce@kuchl-info.at 

www.kuchl-info.at

Ö!nungszeiten:
durchgehend
Eintrittspreise:  
kostenlos
Parken:  
P4 Seeparkplatz oder
P5 Parkplatz Mittelschule
Der Bürgerausee ist sehr gut mit
der S-Bahn (S3) erreichbar und 
liegt direkt am Tauernradweg.

Open:
"ll ye"r ro!nd
Tickets:  
free "dmission
P!rking:
P4 “Seep"rkpl"tz” or P5 "t the  
middle school. The l"ke Bürger"!see 
is e"sy to re"ch !sing the s!b!rb"n 
r"ilw"y (S3) "nd is loc"ted right on 
the T"!ern Cycle Tr"il.

Kuchl
Stille Nacht Museum
Si"ent Night M!se!m30 Hallein

Dem Komponisten begegnen: Franz Xaver Gruber
In wunderschöner Atmosphäre wird das Leben des Komponisten von „Stille
Nacht! Heilige Nacht!“, Franz Xaver Gruber, präsentiert. In den Räumen des
Museums, des ehemaligen Mesner- und Chorregentenhauses, lebte und
arbeitete Gruber 28 Jahre lang. Im Mittelpunkt der Ausstellung steht die Ent-
stehungs- und Verbreitungsgeschichte des Liedes. Zu sehen sind originale
Einrichtungsgegenstände, Abschriften von „Stille Nacht! Heilige Nacht!“ und
die Gitarre von Joseph Mohr, auf der das Lied im Jahr 1818 in Oberndorf zum
ersten Mal gespielt wurde.

Meet the composer: Franz Xaver Gr!ber
In "n entr"ncing "tmosphere, the m!se!m is presenting the life of the  
composer of “Silent Night! Holy Night!”, Fr"nz X"ver Gr!ber. Gr!ber h"d 
lived "nd worked for 28 ye"rs on the premises of the m!se!m, the former 
ho!se of the s"crist"n "nd chor!s m"ster. The exhibition "lso foc!ses on  
the history of the origin "nd spre"ding f"me of the christm"s c"rol.  
On displ"y "re origin"l f!rnishings from Gr!ber’s home, three "!togr"phs  
of the compo sition “Silent Night!” "nd the g!it"r th"t Joseph Mohr pl"yed  
in 1818 when he "ccomp"nied the c"rol "t its first perform"nce in Oberndorf.

Ö!nungszeiten: 
Von Freitag bis Dienstag von 10:00 
bis 17:00 Uhr
Mittwoch und Donnerstag  
geschlossen
Eintrittspreise:   
Vollpreis € 6,50
Ermäßigt € 5,00
Unter 27 Jahren € 3,50
Familienkarte € 13,00

Stille Nacht Museum Hallein 
Gruberplatz 1  •  5400 Hallein  •  Tel.: +43 (0) 62 45 / 807 83-30 

stillenachtmuseum@hallein.gv.at  •  www.stillenachtmuseumhallein.at

Open: 
from Frid"y to T!esd"y from 10 ".m. 
to 5 p.m.
Closed on Wednesd"ys "nd  
Th!rsd"ys
Tickets:  
F!ll price ticket & 6.50
Red!ced "dmission & 5.00
Visitors !nder the "ge of 27 & 3.50
F"mily c"rd & 13.00



Woody-Bob Rollbobbahn
Woody-Bob a"pine s"ide32

Woody-Bob – Fahrspaß bei jedem Wetter
Den Berg in seiner Urform sicher hinunterjagen – entlang der natürlichen
Konturen, mit hohen Gefällen, steilen Innenlagen und extremen Radien.
Dadurch erleben Familien, Kinder und Freunde eine actionreiche Talfahrt.
Und unsere Bahn ist auch barrierefrei und die Bobs mit speziellen Gurten
dafür ausgestattet. Los geht’s im Talbereich des Knabllifts, wo es gemütlich
sitzend im Bob Richtung bergwärts geht. Oben angekommen beginnt erst
der richtige Spaß: die Talfahrt. Zu Zweit oder alleine braust man über steile
Passagen und enge Innenlagen durch das Waldstück wieder zurück Rich-
tung Tal hinunter. Der Adrenalinkick ist dabei garantiert! Barrierefreier Fahr-
spaß bei jedem Wetter!

Woody-Bob – Riding f!n in any weather
Zoom down the mo!nt"in, following its n"t!r"l conto!rs, with steep
gr"dients, b"nked t!rns "nd extreme r"dii. An "ction-p"cked ride down to
the v"lley for f"milies, children "nd friends is g!"r"nteed. O!r tr"ck is "lso
b"rrier-free, with bobs eq!ipped with speci"l h"rnesses. Yo! will set o!t
from the v"lley "re" next to the Kn"bl lift where, comfort"bly se"ted in yo!r
bob, yo! will be tr"nsported to the top of the mo!nt"in where the f!n re"lly
begins: Either with " p"rtner or "lone, yo! will zoom down steep stretches
"nd tight t!rns, thro!gh the forest "nd "ll the w"y b"ck to the v"lley. A tr!e
"dren"line r!sh is g!"r"nteed! Access"ble riding f!n in "ny we"ther!

Ö!nungszeiten:  
siehe Webseite: 
www.stmartin.info/woody-bob
Eintrittspreise:  
Infos zu allen Preisen sowie Kombi- 
und Familientickets auf der Webseite
Tipp:  
Vergünstigung mit der 
TennengauPlusCard

Martino Freizeit GmbH
Lammertalstraße 1  •  5522 St. Martin/Tgb. • Tel.: +43 (0) 64 63 / 74 88

info@stmartin.info  •  www.stmartin.info

Open:
see website:
www.stm!rtin.info/woody-bob
Tickets:
For f!rther inform"tion visit o!r 
homep"ge
Tip:
Price disco!nt with the
Tenneng"!Pl!sC"rd (G!est C"rd)

St. Martin
am Tgb.

Weglänge:
ca. 4,5 km
Tipp:  
2-Euro Münzen mitnehmen für die 
Geisterwaldkugel, mit der ihr die 
Kugelbahnen bespielen könnt.
Mit dem fertigen Stempelpass er-
haltet ihr beim Tourismusverband 
Russbach eine Medaille. 
Parken beim Wanderparkplatz 
Rinnberg.

Length of footp!th:
"pprox.4.5 km
Tip:
Bring "long 2-e!ro coins for the 
Ghost sForest b"ll, which yo! c"n 
!se to pl"y the m"rble tr"cks.
With the completed st"mp p"ss, yo! 
will receive " med"l "t the R!ssb"ch 
To!rist O'ce.
P"rking "t the hiking c"r p"rk  
Rinnberg.

Geisterwald Russbach 
Ghost forest R!ssbach33

Spielend Wandern mit Waldkugelbahnen 
und Spielstationen 
So wird Wandern zum Abenteuer im Geisterwald. Entlang des kinder-
freundlichen Rund     wegs helfen kleine Entdecker den Waldgeistern, ihren 
versteckten Hausrat zu finden und sammeln dabei Stempel für ihre Geister-
waldmedaille. Waldkugel bahnen, kreative Spielstationen wie die Geister-
jagd, Boot bauen am Kneipp-Teich und gemütliche Rastplätze sorgen für 
Abwechslung.  
Die großen Waldschaukeln laden dazu ein, die Seele baumeln zu lassen.  
Ein Ausflug, der Bewegung, Natur und Spiel für Familien ideal verbindet. Viel 
Spaß beim Abstieg macht der Rutschenweg von der roten zur blauen Route.

P"ayf!" hiking with forest ba"" tracks 
and activity stations
This is how hiking t!rns into "n "dvent!re in the Ghost Forest. Along the 
f"mily-friendly circ!l"r tr"il, yo!ng explorers help the forest spirits find their 
hidden belongings while collecting st"mps for their Ghost Forest med"l. 
Wooden b"ll tr"cks, cre"tive pl"y st"tions like he ghost h!nt, bo"t b!ilding 
"t the Kneipp pond "nd cosy rest "re"s "dd v"riety "long the w"y. 
The l"rge forest swings invite visitors to slow down "nd rel"x. An o!ting th"t 
combines movement, n"t!re "nd pl"y for f"milies. Enjoy the w"y down – 
the slide tr"il from the red ro!te to the bl!e ro!te is gre"t f!n.

Tourismusverband Russbach 
Saag 22  •  5442 Russbach | Dachstein West  •  Tel.: +43 (0) 6242 / 577 

o#ce@russbach.info  •  www.russbach.info

Russbach



............ TENNENGAUER  ............

TENNENGAU HIKING PASS

Bewegen und Stempel Sammeln
Über 160 wunderschöne Wanderungen im 
Salzachtal und Lammertal laden Jung  
und Alt zum Stempel sammeln ein.  
An jedem Endpunkt der Wanderung  
gibt es eine Stempelstelle. Zum  
Schluss kann man sich sogar noch mit   
einer Wandernadel belohnen.

Enjoy he!lthy outdoor exercise, 
collecting st!mps !long the w!y
Over 160 be"!tif!l hikes in the S"lz"cht"l 
"nd L"mmert"l river v"lleys "lso invite 
yo!ng "nd old to collect st"mps, with " 
st"mp st"tion loc"ted "t the end of every 
hike. Collect eno!gh st"mps "nd receive " 
hiking pin "s yo!r rew"rd when yo! "re done.

Carrera WORLD
Carrera WORLD34

Top-Action: Die Carrera WORLD lädt zu rasanten 
Rennen ein
Jede Menge Rennspaß erwartet High-Speed-Fans in der Carrera WORLD 
in Puch bei Hallein. Komm‘ vorbei und stelle dein Geschick an der Autorenn-
bahn unter Beweis! Auf den vier riesigen und rasanten DIGITAL 132 Autorenn-
bahnen warten Streckenverläufe mit beeindruckender Deko darauf, dass die 
Rennfahrer ab 8 Jahren Vollgas geben. Kleinere Strecken der Carrera GO!!! 
Rennbahnen für Kinder ab 6 Jahren sowie die Carrera FIRST Spielbahn für die 
kleineren Rennfahrer 3 Jahren laden zu spannenden Abenteuern ein. Auch 
das neue KI-unterstützte Carrera HYBRID System kann ausführlich getestet 
werden – kostenlos – keine Reservierung notwendig.

Top action: Carrera WORLD invites yo! to enjoy 
fast-paced races
High-speed f"ns c"n expect plenty of r"cing f!n "t C"rrer" WORLD in P!ch 
ne"r H"llein. Come "long "nd p!t yo!r skills to the test on the r"cetr"ck! The 
fo!r h!ge "nd f"st-p"ced DIGITAL 132 c"r r"cetr"cks fe"t!re impressive deco-
r"tions "nd "re w"iting for r"cers "ged 8 "nd !p to p!t the ped"l to the met"l. 
Sm"ller tr"cks from the C"rrer" GO!!! r"cetr"cks for children "ged 6 "nd !p, 
"s well "s the C"rrer" FIRST pl"y tr"ck for yo!nger r"cers "ged 3 "nd !p, invite 
yo! to enjoy exciting "dvent!res. The new AI-s!pported C"rrer" HYBRID sys-
tem c"n "lso be tested in det"il – free of ch"rge – no reserv"tion necess"ry.

Ö!nungszeiten: 
Ganzjährig geö!net. Details finden 
Sie auf: carrera-world.com
Eintrittspreise:   
Eintritt in die Carrera WORLD und 
zum Shop ist frei. 
30 Min. Carrera GO!!!: € 10,00
30 Min. Carrera DIGITAL 132: € 20,00
Tipp:  
Kindergeburtstage und Familien-/
Firmen-Feiern gerne willkommen!

Carrera WORLD 
Rennbahnallee 1  •  5412 Puch bei Hallein  •  Tel.: +43 (0) 662 / 88 921-600 

www.puch-salzburg.com/carrera-world

Open: 
"ll ye"r ro!nd. Det"ils c"n be  
fo!nd on: c!rrer!-world.com
Tickets:  
Admission to C"rrer" WORLD "nd 
the shop is free!
30 Min. C"rrer" GO!!!: & 10.00
30 Min. C"rrer" DIGITAL 132: & 20.00
Tip:  
Children's birthd"y p"rties, f"mily 
"nd comp"ny celebr"tions welcome!

Die Tennengauer Wandernadel  
ist eine schöne Erinnerung  
an zahlreiche Bergabenteuer!

The Tenneng!u hiking pin  
is ! wonderful memento  
of numerous mount!in !dventures!

Entdecken Sie uns online!
Discover us online!

Puch-
Urstein



Alle Wandernadel können nicht 
nur klassisch im Wanderpass, 
sondern auch ganz bequem 
digital über die App SummitLynx 
gesammelt werden.

A"" hiking pins can be co""ected 
not on"y traditiona""y in the hiking 
passport, b!t a"so digita""y via  
the S!mmitLynx app.

Kostenlose App 
herunterladen

Download free app

Sammle
 unverg
Glucksgefuhle

essliche

Deine Touren und Wandernadeln

o
n

you r sm a r t
p h

o
n
e

C
o l
le

ct
h ik ing badges

One for All.
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Included in your 

overnight  

stay.

www.guestmobilityticket.at

Ein Öffi-Ticket für das 
ganze SalzburgerLand.

A public transport ticket  
for the entire SalzburgerLand. 



Genuss-Planer 
Tennengau

• Überblick & Details aller Genusswirtshäuser,  
Genussalmen und Genussläden im Tennengau.
• Erhältlich in allen Tourismusbüros im Tennengau.
• Overview "nd det"ils of "ll p"rticip"ting inns,  
mo!nt"in h!ts, "nd speci"lty stores in Tenneng"!.
• Av"il"ble "t "ll to!rist o'ces in Tenneng"!.

Genusswirtshäuser | Co!ntry inns

DRAN DENKEN BEIM SCHENKEN!Die Tennengauer Genuss-Gutscheine sind erhältlich beim  
Gästeservice Tennengau und den Tourismusverbänden  
Kuchl, Golling, Sche!au, Bad Vigaun, Puch, Abtenau,  

Annaberg, St. Martin und Russbach.

Das perfekte Geschenk für Geniesser!

Alle Gäste des Tennengaus mit einem gültigen Guest Mobility Ticket sind berechtigt, alle Buslinien, O-Busse und Zuglinien (inkl. S-Bahn) im  gesamten Land Salzburg und der Stadt Salzburg zu benützen.

GRATIS

Gästeservice Tennengau
Mauttorpromenade 8 | 5400 Hallein | Tel.: +43 (0) 62 45/700 50

www.tennengau.com 
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GenusswirtshäuserGenussläden
Genussalmen

Genuss-Planer42 kulinarische Empfehlungen

Entdecke die Vielfalt.

2025/26

Mit Bus und Zug unterwegs  im ganzen Land.

TennengauPlusCard  & Guest Mobility Ticket

202425032

Gasthaus Kohlhof 
Au 63, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 333 92 20, kohlhof@gmx.at
Gasthaus Traunstein 
Au 66, 5441 Abtenau, +43 (0) 62 43 / 24 38, www.gasthaustraunstein.at
Gasthof Poschenhof 
Döllerhof 2, 5441 Abtenau, +43 (0) 62 43 / 24 40
Gasthof Seefeldmühle 
Adnet 68, 5421 Adnet, +43 (0) 62 45 / 83 224, www.seefeldmuehle.com
Winterstellgut 
Braunötzhof 4, 5524 Annaberg, +43 (0) 64 63 / 600 78, www.tauroa.at/winterstellgut
Gasthaus Schichlreit 
Neubach 26, 5523 Lungötz, +43 (0) 664 / 59 89 853, www.schichlreit.at
Postwirt Annaberg 
Annaberg 5, 5524 Annaberg, +43 (0) 64 63 / 20 216, www.post-wirt.at
Salzburger Dolomitenhof 
Steuer 13, 5524 Annaberg, +43 (0) 64 63 / 8139, www.dolomitenhof.at
Langwies Genussherberge 
Langwies 22, 5424 Bad Vigaun, +43 (0) 62 45 / 89 56, www.langwies.at
Döllerer‘s Wirtshaus und Restaurant 
Markt 56, 5440 Golling, +43 (0) 62 44 / 42 20, www.doellerer.at
Bachrain - Bio am Berg 
Moosegg 19, 5440 Golling, +43 (0) 62 44 / 61 66, www.bachrain.at
Gasthof Hohlwegwirt 
Salzburgerstraße 84, 5400 Hallein-Taxach, +43 (0) 62 45 / 82 415, www.hohlwegwirt.at
Aarons Genusskrämerei 
Gollinger-Tor-Gasse 1, 5400 Hallein, +43 (0) 664 / 750 322 36, www.genusskraemerei.at
Bräustübl Kaltenhausen 
Salzburger Straße 67, 5400 Hallein, +43 (0) 62 45 / 80 233, www.braeustuebl.com
Stefan’s im Schlossbauer 
Altendor!straße 2, 5400 Hallein, +43 (0) 664 / 91 522 41, www.stefans-restaurant.com
Gasthof Krisplwirt 
Krispl 17, 5425 Krispl, +43 (0) 664 / 450 52 10, www.krisplwirt.at
Gasthof Jadorferwirt 
Jadorf 9, 5431 Kuchl, +43 (0) 62 44 / 52 44, www.jadorferwirt.at
Hotel Gasthof zum Kirchenwirt 
Halleiner Landesstraße 116, 5412 Puch bei Hallein, +43 (0) 62 45 / 83134, www.kirchenwirt.at
Der Schützenwirt 
Schützenweg 3, 5412 St. Jakob a. Thurn, +43 (0) 662 / 633 000, www.der-schuetzenwirt.at
Restaurant Weinstube 
Saag 109, 5442 Russbach, +43 (0) 62 42 / 379, www.kerschbaumer.at
Landgasthof Lammerklause 
Obersche!au 151, 5440 Sche!au, +43 (0) 62 44 / 84 24, www.lammerklause.at
Gasthof Pointwirt 
Sche!au 53, 5440 Sche!au, +43 (0) 62 44 / 84 49, www.pointwirt.at
Postwirt St. Martin am Tennengebirge 
Martinerstraße 1, 5522 St. Martin am Tgb., +43 (0) 64 63 / 721 80, www.meinpostwirt.at



5 km 10 km

Genussläden / Associates of delights

Das Plus für Gäste mit der
Tennengauer Gästekarte
Die TennengauPlus Card erhalten Sie kostenlos 
beim Einchecken in Ihrer Unterkunft.Während 
Ihres Aufenthaltes ist diese praktische Karte der
Schlüssel für zahlreiche Leistungen und ermä-
ßigte Eintritte zu vielen Attraktionen der Region.
Wir wünschen Ihnen einen spannenden und 
erlebnisreichen Aufenthalt.

A major plus for guests with the  
tennengau guest card
You will receive the TennengauPlus Card free 
of charge when you check in at your accom-
modation. This practical card is the key for 
many services and discounted admissions 
to a large variety of attractions in the region 
during your stay. We wish you an exciting 
and eventful stay.

Rettenegghütte 
Schorn 16, 5441 Abtenau, +43664/5882498, www.rettenegghuette.at
Schnitzhofalm 
Möselberg 10, 5441 Abtenau, +43/6644489677, www.schnitzhof.eu
Rocheralm 
Unterberg 20, 5441 Abtenau, +43/664431 11 10, www.rocheralm.at
Loseggalm - Langfeldhütte 
Steuer 19, 5524 Annaberg, +43664/4426619, www.loseggalm.at
Rottenhofhütte 
Braunötzhof 12, 5524 Annaberg, +43664/6501556, www.rottenhofhuette.at
Sonnenalm - Edtalm 
Salfelden 12, 5524 Annaberg, +43664/5445697, www.sonnenalm-gosau.at
Latschenalm 
Gaißau 49, 5425 Krispl, Tel. +43664/1050371, www.latschenalm.at
Spiessalm 
Lammertalweg 41, 5522 St. Martin, +43664/9917857, www.spiessalm.at
Karalm
Wenghofweg 4, 5550 Radstadt, +43664/1359081, www.karalm-stmartin.at
Trattberg Almen
Trattbergstraße, 5423 St. Koloman, +43664/3404252, www.trattberg.online

Zur Sonnleit'n 
Schratten 27, 5441 Abtenau, +43664/3079223, www.sonnleitn-abtenau.at

Obstbauernhof Buchegger
Hallseiten 9, 5441 Abtenau, +436243/2995, www.buchegger-schnaps.at

Bauernbogen  
Markt 79, 5441 Abtenau, +43664/2042215, www.bauernbogen.at

Dorfkäserei Pötzelsberger 
Waidach 27, 5421 Adnet, +436245/83228, www.biokas.at

Hofkäserei Schmiedbauer
Kreuzangerweg 15, 5424 Bad Vigaun, +436245/77710, www.schmiedbauer-kas.at

Lerchenmühle 
Taggerstraße 43, 5440 Golling, Tel.: +436244/4249, www.lerchenmuehle.at

Brauladen Kaltenhausen 
Salzburger Straße 67, 5400 Hallein, +436245/77 150, www.brauladen-kaltenhausen.at

Edelbrennerei Guglhof 
Davisstraße 13a, 5400 Hallein, +436245/80621, www.guglhof.at

Bio-Hofkäserei Fürstenhof 
Kellau 15, 5431 Kuchl, +43676/4556605, www.fuerstenhof.co.at

Bauernmarkt am Winklhof 
Winklhofstraße 10, 5411 Oberalm, +435/7599702, www.winklhof.at

Genussalmen / Chalets
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Genussalmen | C!linary chalets

Genussläden | Go!rmet retailers

TENNENGAU KARTE
Map of Tennengau region

Zur Sonnleit‘n 
Schratten 27, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 30 79 223, www.sonnleitn-abtenau.at
Obstbauernhof Buchegger 
Hallseiten 9, 5441 Abtenau, +43 (0) 62 43 / 29 95, www.buchegger-schnaps.at
Bauernbogen 
Markt 79, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 20 42 215, www.bauernbogen.at
Dorfkäserei Pötzelsberger 
Waidach 27, 5421 Adnet, +43 (0) 62 45 / 83 228, www.biokas.at
Hofkäserei Schmiedbauer 
Kreuzangerweg 15, 5424 Bad Vigaun, +43 (0) 62 45 / 77 710, www.schmiedbauer-kas.at
Lerchenmühle 
Taggerstraße 43, 5440 Golling, +43 (0) 62 44 / 42 49, www.lerchenmuehle.at
Brauladen Kaltenhausen 
Salzburger Straße 67, 5400 Hallein, +43 (0) 62 45 / 77 150, www.brauladen-kaltenhausen.at
Edelbrennerei Guglhof 
Davisstraße 13a, 5400 Hallein, +43 (0) 62 45 / 80 621, www.guglhof.at
Bio-Hofkäserei Fürstenhof 
Kellau 15, 5431 Kuchl, +43 (0) 676 / 455 66 05, www.fuerstenhof.co.at
Bauernmarkt am Winklhof 
Winklhofstraße 10, 5411 Oberalm, +43 (0) 5 / 75 99 702, www.winklhof.at

Rettenegghütte 
Schorn 16, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 588 24 98, www.rettenegghuette.at
Schnitzhofalm 
Möselberg 10, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 448 96 77, www.schnitzhof.eu
Rocheralm 
Unterberg 20, 5441 Abtenau, +43 (0) 664 / 431 11 10, www.rocheralm.at
Loseggalm - Langfeldhütte 
Steuer 19, 5524 Annaberg, +43 (0) 664 / 442 66 19, www.loseggalm.at
Rottenhofhütte 
Braunötzhof 12, 5524 Annaberg, +43 (0) 664 / 650 15 56, www.rottenhofhuette.at
Sonnenalm - Edtalm 
Salfelden 12, 5524 Annaberg, +43 (0) 664 / 544 56 97, www.sonnenalm-gosau.at
Latschenalm 
Gaißau 49, 5425 Krispl, +43 (0) 664 / 10 50 371, www.latschenalm.at
Spiessalm 
Lammertalweg 41, 5522 St. Martin, +43 (0) 664 / 991 78 57, www.spiessalm.at
Karalm 
Wenghofweg 4, 5550 Radstadt, +43 (0) 664 / 135 90 81, www.karalm-stmartin.at
Trattberg Almen 
Neuhausweg 19, 5423 St. Koloman, +43 (0) 664 / 340 42 52, www.trattberg.online

Das Plus für Gäste mit der 
Tennengauer Gästekarte
Die TennengauPlus Card erhalten Sie kostenlos 
beim Einchecken in Ihrer Unterkunft. Während 
Ihres Aufenthaltes ist diese praktische Karte der 
Schlüssel für zahlreiche Leistungen und ermä-
ßigte Eintritte zu vielen Attraktionen der Region. 
Wir wünschen Ihnen einen spannenden und 
erlebnisreichen Aufenthalt.

A major pl!s for g!ests with the 
Tennenga! g!est card
You will receive the TennengauPlusCard free
of charge when you check in at your accommo-
dation. This practical card is the key for many 
services and discounted admissions to a large 
variety of attractions in the region during your 
stay. We wish you an exciting and eventful stay.
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Entdecke die Vielfalt.

Für kleine und große EntdeckerDAS FAMILIENABENTEUER

Salzwelten Salzburg
Ramsaustraße 3, 
5422 Bad Dürrnberg

Mit dem Promocode: Tennengau25
erhalten Kinder (4–15 Jahre) einen 
kostenlosen Eintritt in die Salzwelten 
Salzburg. Nur in Kombination mit 
einem Erwachsenenticket gültig.*
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salzwelten.at

JETZT TIMESLOT BUCHEN

*Nur gültig in Kombination mit der Vorlage 
einer gültigen Tennengau Card direkt vor Ort.

Gratis
Parkplatz

Für Kinder 
ab  4 Jahren

Tennengau2
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PROMOCODE

 Ins_Tennengau_Card_100x210_2.indd   1 Ins_Tennengau_Card_100x210_2.indd   1 09.04.25   14:0309.04.25   14:03

GRATIS
FREE

TennengauPlusCard  
& Guest Mobility Ticket
Mit Bus und Zug unterwegs im ganzen Land.
Free p!blic transport ticket for all g!ests in 
Salzb!rgerLand! 

Alle Gäste des Tennengaus mit einem gültigen 
Guest Mobility Ticket sind berechtigt, alle Bus- 
linien, O-Busse und Zuglinien (inkl. S-Bahn) im 
gesamten Land Salzburg und der Stadt Salzburg 
zu benützen. Der Bus von Abtenau auf die  
Postalm ist NICHT inkludiert. Der Bus ist gratis  
mit der TennengauPlusCard zzgl. Maut.

All guests travelling in the Tennengau with a  
valid Guest Mobility Ticket are entitled to  
make use of all bus lines including Tennengau 
Shuttle, O-busses and trains (incl. S-Bahn) in
SalzburgerLand and Salzburg city. The bus  
from Abtenau to the Postalm is NOT included.
It is free with the TennengauPlusCard, plus toll.
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